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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

EIROPAS PARLAMENTS

Situacija Ukraina
P7_TA(2010)0035
Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara rezoliicija par situaciju Ukraina

(2010/C 348 E[01)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra ieprieksgjas rezoliicijas par Ukrainu,

— nemot véra Pragas Austrumu partneribas augstakd limenpa sanaksmes 2009. gada 7. maija kopigo
deklaraciju,

— nemot véra ES un Ukrainas parlamentaras sadarbibas komitejas pazinojumu un ieteikumus, ko ta
pienéma 2009. gada 26.-27. oktobra sanaksme,

— nemot véra Ukrainas dalibu Pasaules Tirdzniecibas organizacija kop$ 2008. gada marta,

— nemot veéra to, ka 2009. gada decembri Zagreba Energétikas kopienas liguma Ministru padome apstip-
rindja Ukrainas pievienosanos Energétikas kopienas ligumam,

— pemot véra Eiropas Savienibas un Ukrainas Partneribas un sadarbibas noligumu (PSN), kas stdjas spcka
1998. gada 1. marta, un pasreizéjas sarunas par Asociacijas noligumu (AN), kas izstradats, lai aizstatu
Partneribas un sadarbibas noligumu (PSN),

— nemot véra ES un Ukrainas Asociacijas programmu, ar ko aizstaj Ricibas planu un ko 2009. gada jinija
apstiprinaja ES un Ukrainas Sadarbibas padome,

— pemot véra Eiropas Kopienas un Ukrainas noligumu par vizu rezima atvieglojumiem, kuru parakstija
2007. gada 18. janija un kur§ stajas spéka 2008. gada 1. janvari, un ES — Ukrainas dialogu par vizam,
kas tika sakts 2008. gada oktobri,

— nemot véra 2009. gada 22. julija parakstito Saprasanas memorandu par regionalas politikas dialoga
saksanu un regionalas sadarbibas attistibu starp Ukrainas Regionalas attistibas un bavniecibas ministriju
un Eiropas Komisiju,

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 24. oktobra Regulu (EK) Nr. 1638/2006, ar ko
paredz vispargjos noteikumus Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta izveidosanai (ENPI) ('),

() OV L 310, 9.11.2006., 1. Ipp.
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nemot véra 2005. gada 1. decembri parakstito Eiropas Savienibas un Ukrainas sapra§anas memorandu
par sadarbibu energétikas joma,

nemot véra Kopigo deklaraciju, ko 2009. gada 23. marta pienéma ES un Ukrainas Apvienota starptau-
tiska ieguldijumu konferencé par gazes tranzita sisttmu modernizaciju,

nemot véra Naftogaz un Gazprom noligumu par 2010. gada naftas piegazu tranzita maksam, par ko
vienojas 2009. gada decembrs,

nemot véra Ukrainas prezidenta véléSanu rezultatus — véléSanu pirma karta notika 2010. gada
17. janvari un otra karta — 7. februari,

nemot véra EDSO/ODIHR novéro$anas misijas pausto pazinojumu par 2010. gada 17. janvari un
7. februari notikusajam prezidenta véléSanam, kura secinats, ka lielaka dala starptautisko normu ir
ievérotas,

nemot veéra Savienibas augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautajumos Catherine Ashton
pazinojumu 2010. gada 8. februari par Ukrainas prezidenta velésanam,

nemot véra Verkhovna Rada 2010. gada 3. februari pienemto Ukrainas Velésanu likumu, kura grozijumus
izdarija tiesi pirms prezidenta véléSanu otras kartas,

nemot véra Nacionalo indikativo programmu Ukrainai 2011.-2013. gadam,

nemot véra ES un Ukrainas neseno augstaka limepa sanaksmju rezultatus, tostarp ES un Ukrainas
augstaka limena sanaksmé, kas notika 2008. gada Parizé, pausto Ukrainas atziSanu par Eiropas valsti,
kurai ir kopiga vésture un kopigas vértibas ar Eiropas Savienibas valstim, un pemot véra secinajumus,
kas pienemti ES un Ukrainas augstaka limena sanaksmé, kura notika 2009. gada 4. decembri Kijeva,

nemot véra Reglamenta 110. panta 4. punktu,

. ta ka Ukraina ir stratégiski nozimiga ES kaiminvalsts; ta ka Ukrainas izmérs, resursi, iedzivotdji un

geografiskais stavoklis nodrosina tai Ipasu vietu Eiropa un nozimigaka regionala partnera statusu;

. ta ka Ukraina ir Eiropas valsts un saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 49. pantu ta var lagt, lai to

tapat ka visas Eiropas valstis, kas ievéro brivibas, demokratijas, cilvéktiesibu un pamatbrivibu, ka ari
tiesiskuma principus, uznemtu Eiropas Savieniba;

. ta ka EDSO/ODHIR vélésanu novéroSanas misijas secinajumos teikts, ka vélésanas lielakoties atbilda

starptautiskajam normam;

. ta ka 2010. gada 17. janvari un 7. februari notikuSo prezidenta véléSanu veiksmiga norise attieciba uz

civiltiesibu un politisko tiesibu, tostarp pulcéSanas, apvieno$anas un varda brivibas, ievéro$anu parada, ka
Ukraina spgj sarikot brivas un taisnigas vélésanas;

ta ka, lai gan nevalstiskajam organizacijam netika atlauts oficiali novérot vélesanas, tomér vietéjo un
starptautisko novérotaju klatbatne batiski uzlaboja parredzamibu véleSanu procesa un vélésanu dien3;
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F. ta ka 2010. gada 17. februari péc premjerministres J. Timo3enko parsudzibas Ukrainas Augstaka admi-
nistrativa tiesa apturéja Centralas VéléSanu komisijas lémumu par prezidenta vélésanu galigo iznakumu
un Viktora Janukovica atzi§anu par Ukrainas prezidentu, un ta ka premjerministre atsauca savu parsi-
dzibu 2010. gada 20. februari, uzskatot, ka tiesa nevélas bat pret vinu taisniga;

G. ta ka otraja karta kampanas atmosféru negativi ietekméja savstarpgjas apsiidzibas krapsana un pedeja
briza grozijumi vélésanu likuma;

H. ta ka ir jaatgadina, ka Ukraina ir valsts, kas ir piedzivojusi padomju rezima kundzibu, un tai vajadzéja
daudz laika, lai parvarétu ta atstatas negativas sekas;

I. ta ka viens no Parlamenta galvenajiem arpolitiskajiem meérkiem ir uzlabot un veicinat Eiropas kaimi-
nattiecibu politiku, kuras noliiks ir stiprinat attiecigo valstu politiskas, ekonomiskas un kultiiras saiknes
ar ES un tas dalibvalstim;

J. ta ka Austrumu partneriba patlaban istenojas; ta ka Parlaments sagaida, ka jaunas Ukrainas iestades
stradas, lai Istenotu tas mérkus; ta ka Austrumu partneribas darbiba var bt veiksmiga un ta var veicinat
mierpilnu attistibu, stabilitati un labklajibu visas austrumu kaiminvalstis, tostarp Ukraina, tikai tad, ja tas
pamata ir praktiski un uzticami plani, ka ari nodroSinats pietickams finanséjums;

K. ta ka ES atbalsta stabilu un demokratisku Ukrainu, kura tiek ievéroti socialas tirgus ekonomikas principi,
valda tiesiskums, tiek ievérotas cilvektiesibas un nodrosinata minoritasu aizsardziba un garantétas pamat-
tiesibas; ta ka Ukrainas iek3gja politiska stabilitate un iek$éjo reformu veik$ana ir priek$nosacijums
turpmaku attiecibu attistiSanai ar ES;

L. ta ka kop$ Oranzas revoliicijas Ukraina diemzél ir zaud@jusi vairak neka piecus gadus, pienacigi neatri-
sinot lielas konstitucionalas un institucionalas problémas, jo ipasi konfliktus kompetences joma starp
prezidentu un premjerministru; ta ka $7 iemesla de] batiski projekti valsts parvaldes, ekonomiskaja un
socialaja joma tiek kavéti, nav pietickami istenoti vai netiek izpilditi vispar;

M. ta ka neatkarigi no prezidenta vélesanu rezultatiem Ukrainai ir jasak istenot konstitucionalas reformas, lai
izveidotu dzivotspgjigu un efektivu kontroles un lidzsvara sistému nolika noteikt skaidru pilnvaru
sadalfjumu starp prezidentu, Ministru kabinetu un Ukrainas parlamentu (Verkhovna Rada);

N. ta ka ES un Ukrainas attiecibas pédéjos gados kopuma panakts batisks progress, jo Ipasi arpolitika un
drogibas politika, ka ari tirdzniecibas, finansu un ekonomikas jomas; ta ka energétikas un vides jomas
nav panakts pietiekams progress;

O. ta ka Ukrainas pievienoSanas Pasaules Tirdzniecibas organizacijai (PTO) ir svarigs apliecinajums tam, ka
ta atzist starptautiskas un Eiropas ekonomikas normas un piekrit veidot ciesakas tirdzniecibas saiknes ar
ES, un ta ka §1 pievieno$anas paatrina sarunas par padzilinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas
zonas (DCFTA) izveidi, kura ir Asociacijas noliguma neatpemama sastavdala;

P. ta ka Ukrainas pievienosanas Energétikas kopienas ligumam ir Joti nozimiga visam liguma pusém;

Q. ta ka Asociacijas noligumam starp ES un Ukrainu ir jadarbojas ka reformu procesa instrumentam un
japieskir pilsoniskajai sabiedribai nozimigaka loma;
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1. atzinigi vérté to, ka Ukrainas prezidenta véléSanu starptautiskas velésanu novéroSanas misijas sagata-
votajos zinojumos konstatéts, ka salidzinajuma ar iepriekséjam vélésanam ir panakts nozimigs progress un
Sajas velesanas ir ievérota lielaka dala EDSO un ES normu par brivam un taisnigam vélésanam;

2. atzinigi vérté EDSOJ/ODHIR véléSanu novérosanas misijas pazinojumu par to, ka tiek ievérotas civil-
tiesibas un politiskas tiesibas, tostarp pulcéSanas un biedrosanas briviba, ka ari varda briviba pluralistiska
plassazinas lidzeklu vidg;

3. atzinigi vérté véletaju lielo skaitu, kas liecina par Ukrainas iedzivotdju aktivo lidzdalibu lémumu
pienemsana attieciba uz turpmako valsts attistibu; atzinigi vérté to, ka 3ajas véléSanas bija daudzveidiga
kandidatu izlase, parstavot dazadus politiskos uzskatus un piedavajot vélétajiem patiesas izvéles iespéjas;

4. pauz nozelu, ka joprojam neatrisinats jautajums ir véléSanu noteikumi, un norada, ka salidzinajuma ar
ieprieksgjo tiesibu aktu, spéka esoso vélésanu likumu, ko grozija 2009. gada augusta, EDSO/ODHIR uzskata
par soli atpakal, jo tiesiskais reguléjums ir neskaidrs un nepilnigs; nozélo, ka Verkhovna Rada tikai dazas
dienas pirms véléSanu otras kartas pienéma Regionu partijas ierosinatos stridigos prezidenta véleSanu likuma
grozijumus; $aja sakariba mudina Ukrainas iestades parskatit un pilnveidot valsts tiesibu aktus vélésanu
joma; mudina politisko partiju finanséSanas procesu un kampanu finanséSanu prieksvélésanu perioda stei-
dzami padarit parredzamaku;

5.  atzistot, ka Ukraina ratificgjusi Eiropas Padomes Vispargjo konvenciju par nacionalo minoritasu aizsar-
dzibu un Eiropas regionalo vai mazakumtautibu valodu hartu, aicina Ukrainas varas iestades pielikt liclakas
piles, lai spertu soli pretim Ukraina dzivojoso mazakumtautibu kopienam, turpmak integrgjot $is kopienas
valsts politiskajas norisés un adekvati veicinot tiesibas uz izglitibu mazakumtautibu valoda;

6.  atzist, ka Ukrainai ka Eiropas valstij ir kopiga vésture un kopigas vértibas ar Eiropas Savienibas valstim,
un atzinigi vérté Ukrainas centienus integréties Eiropa;

7.  sagaida, ka Ukrainas politiki atzist nepiecieSamibu stabilizét politisko un ekonomisko situaciju un
nepiecieSamibu stradat, lai to panaktu, it ipasi istenojot konstituciondlo reformu, nostiprinot tiesiskumu,
izveidojot socialu tirgus ekonomiku un atjaunojot centienus korupcijas apkarosana un uzpémeéjdarbibas un
ieguldijumu vides uzlabosana;

8. uzsver, ka ir svarigi pastiprinat Ukrainas un ES sadarbibu energétikas joma, un prasa panakt turpmakas
vienosanas starp ES un Ukrainu, lai energoapgadi nodro§inatu abam pusém, tostarp uzticamu naftas un
gazes tranzita sistemu;

9.  aicina Ukrainu pilniba Istenot un ratificét pievienosanos Energétikas kopienas ligumam un nekavéjoties
pienemt jaunu gazes likumu, kas atbilstu ES Direktivai 2003/55/EK;

10.  uzsver, ka, neraugoties uz gutajiem panakumiem, pasreiz€jais noligums par vizu rezima atviegloju-
miem btu japarskata, nemot véra ilgtermina mérkus, un aicina Padomi pilnvarot Komisiju parskatit $o
noligumu ar Ukrainas varas iestadém, lai izstradatu planu bezvizu rezimam ar Ukrainu, tostarp vidusposma
meérkim — maksas par vizam atcel3anai;

11.  prasa Komisijai sadarboties ar dalibvalstim un Ukrainu, lai izstradatu ipasus pasakumus, kas jaievies
saistiba ar Eiropas futbola ¢empionatu 2012. gada nolika atvieglinat celo§anu tam personam, kuras iega-
dajusas biletes uz futbola spélém;
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12.  atzinigi vérté Ukrainas aktivo atbalstu Austrumu partneribai un Euronest parlamentarajai asamblejai
un tas apnemsanos pielikt lielakas piles, lai biitu nodrosinata lielaka demokratija, vairak tiesiskuma, cilvek-
tiesibu un pamatbrivibu ievérosana, ka ari sociala tirgus ekonomika, ilgtspéjiga attistiba un laba parvalde;

13.  atbalsta Austrumu partneribas vadiniciativas, jo Ipasi par integrétu robezu parvaldibu, energétiku un
brivas tirdzniecibas zonu, ka ari par visaptvero$u institucionalo izveidi;

14.  sagaida, ka Ukraina vélreiz apstiprinas tas apnemsanos integréties Eiropa, ka arf ciesi sadarboties ar
ES kaiminattiecibu joma saskana ar Austrumu partneribas un Melnas jhras sinergijas politiku;

15.  aicina Komisiju un Padomi vélreiz apliecinat ES vélmi palidzét Ukrainai $aja joma, izmantojot
instrumentus, kas noteikti Austrumu partneriba un ES un Ukrainas Asociacijas programma; aicina Komisiju
ciesi saskanot Nacionalo indikativo programmu 2011.-2013. gadam ar Asociacijas programmu;

16.  uzsver, ka plasam un visaptveroSam brivas tirdzniecibas noligumam janodrosina Ukrainas pakape-
niska integracija ES ieksgja tirgt, tostarp, attiecinot uz Ukrainu Cetras brivibas telpas;

17.  atzinigi vérté nodomu izveidot Eiropas Investiciju bankas (EIB) parstavniecibu Kijeva un uzsver, cik
nozimiga ir turpmaka EIB darbibas izvérsana Ukraina;

18.  uzsver, cik batiski ir paplasinat sadarbibu jaunie$u un studentu apmainas un stipendiju programmu
izstrades joma, kas laus Ukrainas iedzivotajiem iepazities ar Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim;

19.  aicina visas kaiminvalstis pilna méra cienit Ukrainas valsts demokratisko sistému un atturéties no
jebkada spiediena vai iejaukSanas, kas noraiditu Ukrainas demokratisko gribu un pienemtos lemumus
politiskas, socialas un ekonomiskas attistibas joma;

20.  pauz dzilu nozélu par lidzsingja Ukrainas prezidenta Viktora Ju$cenko lémumu pieskirt pécnaves
goda nosaukumu “Ukrainas nacionalais varonis” Ukrainas Nacionalistu organizacijas (UNO) vaditajam
Stepanam Banderam, kur§ sadarbojas ar nacistisko Vaciju; $aja zina cer, ka Ukrainas jauna vadiba otrreiz
caurlikos 3ada veida lémumus un turpinas ievérot Eiropas vertibas;

21.  aicina Komisiju sniegt vajadzigo tehnisko palidzibu radikalai Ukrainas elektribas tikla energoefekti-
vitates uzlaboSanai un stiprinat sadarbibu gazes nozares reformésana, pielagojot to ES standartiem; prasa
Eiropai attiecigi atbalstit Ukrainas energopatérina taupiSanas un energoefektivitates cel§anas stratégiju ka
labako veidu, kada mazinat maksajumus par gazi un atkaribu no importétas energijas;

22.  uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai, dalibvalstim, Ukrainas valdibai un
parlamentam, ka ari Eiropas Padomes, EDSO un NATO parlamentarajam asamblejam.
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Par Parlamenta prioritatém Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvektiesibu padomé
(Zenéva, 2010. gada 1.-26. marts)

P7 TA(2010)0036

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara rezoliicija par Apvienoto Naciju Organizacijas
Cilvektiesibu padomes (UNHRC) 13. sesiju

(2010/C 348 E/02)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra ieprieksgjas rezolicijas par Apvienoto Naciju Organizacijas cilvéktiesibu Padomi (UNHCR)
un jo ipasi 2009. gada 14. janvara rezoltciju par ANO Cilvektiesibu padomes attistibu un ES lomu 3aja
procesa (1), ka ari 2006. gada 16. marta rezoliciju par iznakumu sarunam par Cilvéktiesibu padomi un
ANO Cilvektiesibu komisijas 62. sesiju (3), 2004. gada 29. janvara rezoliiciju par attiecibam starp Eiropas
Savienibu un Apvienoto Naciju Organizaciju (*), 2005. gada 9. jiinija rezoliciju par Apvienoto Naciju
Organizacijas reformu (¥, 2005. gada 29. septembra rezoliiciju par ANO organizétas Pasaules Augstaka
limena sanaksmes rezultatiem (2005. gada 14.-16. septembri) (°) un 2009. gada 7. maija rezoliiciju par
2008. gada zinojumu par cilvéktiesibam pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja jautdjuma (°),

— pemot véra pemot véra steidzamibas karta pienemtas rezoliicijas par cilvéktiestbam un demokratiju,

— nemot Apvienotds Naciju Organizacijas generalas Asamblejas Rezoliciju Nr. A/RES[/60/251, ar ko
izveido Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvéktiesibu padomi (UNHRC),

— nemot véra ieprieks notikusas UNHRC kartéjas un Ipasas sesijas, ka ari ieprieksgjas Visparéja periodiska
parskata (VPP) kartas,

— nemot véra gaidimo UNHRC 13. sesiju, kas notiks 2010. gada marta, un Vispargja periodiska parskata
astoto kartu, kas notiks no 2010. gada 3. maija lidz 14. maijam,

— pemot véra ANO Cilvéktiesibu padomes reformé$anu, kas notiks 2011. gada,
— pemot véra institucionalas parmainas, kas ieviestas ar Lisabonas liguma stasanos speka,

— nemot veéra Eiropas Savienibas liguma 2. pantu, 3. panta 5. punktu, 18., 21., 27, un 47. pantu
Lisabonas liguma redakcija,

— pemot véra Reglamenta 110. panta 4. punktu,

A. ta ka cilvéktiesibu universaluma veicinasanas un aizsardzibas princips ir Eiropas Savienibas étikas notei-
kumu un tiesibu aktu kopuma neatpemama dala un viens no Eiropas vienotibas un integritates stiirak-
meniem (7);

1) Piepemtie teksti, P6_TA(2009)0021.

()P (2009)

(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2006)0097.

(%) Piepemtie teksti, P5_TA(2004)0037.

() Pienemtie teksti, P6_TA(2005)0237.

(°) Pienemtie teksti, P6_TA(2005)0362.

(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0385.

(7) ES liguma 2. pants, 3. panta 5. punkts un 6. pants.

6
7
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B. ta ka UNHRC ir unikals veidojums, kas specializjies vispargjas cilvektiesibas, un ipass forums, kas
izskata ar cilvéktiesibam saistitos jautajumus ANO sistéma;

C. ta ka UNHRC reforméSanas procesa bus janem véra divas galvenas témas, proti, par §is struktirvienibas
statusu, ko apspriedis Nujorka, un par tas procediram, ko apspriedis Zenéva; ta ka nakamaja gada tiks
istenotas vairakas iniciativas un notiks vairakas neoficialas sanaksmes;

D. ta ka Eiropas Savienibas nozimiba ieprieks¢jos desmit gados pasaules méroga ievérojami pieaugusi un
Eiropas Aréjas darbibas dienesta parstavéta jauna pieeja varétu bat iespéja, ka palidzét Savienibai rikoties
efektivak, lai saskanota, vienota un iedarbiga veida atrisinatu pasaules méroga problémas;

E. ta ka Eiropas Parlamenta Cilvektiesibu apakskomitejas delegacija. UNHRC trispadsmitas sesijas laika
dosies uz Zenévu, ka tas ir bijis iepriek$€jos gados, kad tika rikotas UNHRC sesijas, un ari pirms
tam, kad tika rikotas ANO cilvéktiesibu komitejas sesijas, kuras tiesibparnéméja ir UNHRC,

1. uzsver UNHRC 13. sesijas nozimigumu, kas ir UNHRC galvena sesija 2010. gada; atzinigi verté augsta
limepa tikSanos jautdgjuma par gaidamo kartgjo 13. sesiju, kura piedalijas valdibu ministri un citi augsta
limena parstavji; norada, ka augsta limena parstavju sanaksmés tiks apspriesti divi jautagjumi — ekonomiska
un finansu krize, ka ari ANO deklaracija par izglitibu un apmacibu cilvéktiesibu joma (HRET);

2. atzinigi vérté to, ka UNHRC 13. sesijas darba kartiba ir ieklauts ANO augstas komisares cilvektiesibu
jautajumos zinojums “Globalas ekonomikas un finansu krizes ietekme uz visu cilvéktiesibu istenosanu un
par iesp&amiem pasakumiem, kas nepiecieSami tas atvieglinasanai”; aicina ES dalibvalstis dot aktivu iegul-
djjumu $ajas debatés;

3. aicina dalibvalstis aktivi iesaistities ikgad€jas debatés par invalidu tiesibam, ka ari diskusija par tiesibam
noskaidrot patiesibu (to ierosinajusi Latinamerikas un Karibu jiras regiona valstu grupa (GRULAC), un tas
galvenais uzdevums ir apskatit jautajumus, kas saistiti vésturisko patiesibu par represijam) un ikgadéja
sanaksmé par bérna tiesibam;

4. uzsver, cik svarigi ES ir panakt kopgjas nostajas jautajumos, kas tiks apspriesti UNHRC 13. sesijas
gaitd, pat ja nosacijumi attieciba uz ES dalibvalstu darbibam UNHRC péc Lisabonas liguma stasanas spéka
vél nav pilnigi skaidri;

Cilvektiesibu padomes darbs

5. atgadina par savu aicindjumu ES dalibvalstim pretoties jebkuriem mégindjumiem mazinat cilvektiesibu
universaluma, nedalamibas un savstarpéjas atkaribas jédziena nozimi un aktivi mudina UNHRC pievérst
lidzvértigu uzmanibu jebkada veida diskriminacijai, tostarp dzimuma, rases, vecuma, dzimumorientacijas un
religijas vai parliecibas dél;

6.  bridina nepielaut UNHRC parlicku politizéanu tada méra, kas nelautu Sai struktarvienibai Istenot
savas pilnvaras; uzsver, cik liela nozime ir rezolicijam attieciba uz konkrétam valstim, véroties pret
nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem tajas; $aja sakariba asi nosoda ierosinajumus, kas neparedz rikoties
un pauz savu vil§anos par §is pieejas izmantosanu Padomes 11. ipaSaja sanaksmé, kura netika pielauta
konsekventas un saskanotas rezoliicijas pienemsana, kura biitu risinats jautdjums par stavokli Srilanka;
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7. atzinigi verté 13. Ipasas sanaksmes par Haiti organizéanu, kas notika, pateicoties Brazilijas iniciativai,
un kuras mérkis bija uz cilvéktiesibu ievéro§anu balstitas pieejas ieklauSana atjaunosanas procesa péc
postosas zemestrices, ka ar §is sanaksmes novatoriskos aspektus ka, pieméram, ipasu sanaksmju organizé-
$anu, ja notikusas dabas katastrofas, un specializéto ANO agentiiru iesaistiSanu, kas ir veids, ka nodrosinat
ekspertu iesaistiSanu apsprieSanas procesd; uzsver neatkarigu cilvéktiesibu ekspertu nozimigo lomu Haiti,
paredzot vadlinijas par cilvéktiesibu jautagjuma ieklausanu plasakos ANO centienos un devéjvalstu vaditajas
iniciativas Haiti atbalstam, un aicina ANO dalibvalstis, sekot 3is sesijas gaitai, ieklaujot ANO plasakos
centienos Haiti atbalstam cilvektiesibu ievéroSanas pieeju, Ipasi pievérSot uzmanibu mazak aizsargatam
personam, pieméram, bérniem;

8.  aicina ES dalibvalstis vispirms censties panakt UNHRC praktisku ricibu, kuras mérkis ir izbeigt cilvék-
tiesibu parkapumus, kas karu un varmacigu konfliktu laika vérsti pret civiliedzivotajiem, tostarp vardarbibu,
kas tiesi un apzinati vérsta pret sievietém un bérniem, un risinat bérnu kareivju problemu;

9.  pauz nozélu par to, ka UNHRC nav bijusi sp&jiga pietickami atri versties pret citam nopietnam
situacijam cilvektiesibu joma; aicina ES dalibvalstis nosodit cilvektiesibu parkapumus un aktivi rikoties, lai
méginatu radit UNHRC konkrétus mehanismus, kuru mérkis batu atrisinat krizes cilvektiesibu joma Afga-
nistana, Gvinejas Republika, Iran3, Jemena, Iraka un Rietumsahara; uzskata, ka ANO mandata ir jaieklau;
cilvektiesibu stavokla uzraudziba Rietumsahara;

10.  atgadina par savu nostaju attieciba uz religiju nomelnoanas koncepciju un, atzistot nepiecieSamibu
pilniba atrisinat religisko minoritasu diskriminacijas problému, uzskata, ka $a jedziena ieklausana protokola
par papildu standartiem attieciba uz rasismu, rasu diskriminaciju, ksenofobiju un jebkuru diskriminaciju
nebiitu adekvata; aicina ANO dalibvalstis pilniba istenot speka eso3os standartus attieciba uz varda brivibu
un religijas un parliecibas briviby;

11.  atkartoti aicina ES dalibvalstis respektét cilvektiesibas to iek$€jo politikas jomu koncepcijas, jo — ja
tas netiek veikts — tiek vajinata ES nostdja UNHRG;

12, atzinigi verté to, ka Amerikas Savienotas Valstis no jauna iesaistijusas Apvienoto Naciju Organizacijas
strukttrvienibu darba un sekojosu to ievéléSanu par UNHRC locekli, ka arT to konstruktivo ieguldijjumu
varda brivibas joma ANO 64. Generalajai asambleja un veikumu ricibas plana izstradasana turpmakajam
darbam péc Durbanas parskatiSanas konferences; aicina ASV un ES dalibvalstis turpmak sekot lidz $adam
iniciativam un visplasakaja méra sadarboties;

13.  ir nortpgjies par to, ka UNHRC velésanas, kas notiks 2010. gada maija, ir izvirzita Iranas kandida-
tiira; atkarto savus iebildumus pret ta dévéto “tiro sarakstu” koncepciju UNHRC véléSanas, aicinot organizéet
konkurgjosas vélésanas ar visu regionalo grupu piedalisanos, un mudina ES darit visu iesp&jamo, lai novérstu
tadu valstu ievélesanu UNHRC, kuras cilvektiesibu parkapumi ir ipasi problematiski;

14.  aicina ES un tas dalibvalstis turpinat pieprasit kritériju noteikSanu dalibai UNHRC vélésanas un jo
ipasi ka prasibu minimumu noteikt sadarbibu atbilstosi savam pilnvaram, ievérojot Ipasas procediras; aicina
ES uznemties vadibu, sadarbiba ar regionalajiem partneriem izstradajot véléSanu gaitai paredzétu pamatnos-
tadnu kopumu;

15.  aicina VPP procesa ietvaros efektivi uzraudzit ipaso procediru faktisko istenoSanu un Liguma pare-
dzéto struktiiru secindjumus un ieteikumus attieciba uz katru valsti atseviski;

16.  aicina ES dalibvalstis darit visu iesp&amo, lai saglabatu visus ipaso procediiru mandatus; aicina
atjaunot mandatu ANO ipaSajam referentam par Mjanmu un Korejas Tautas Demokratisko Republiku, ka
arl izveidot jaunu mandatu attieciba uz konkrétu valsti — Kongo Demokratisko Republiku, nemot véra
humanitara stavokla pasliktinasanos $aja valsti;
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17.  atzinigi vérté Kopigo pétijumu par vispar€jo praksi attieciba uz slepenu aizturéSanu terorisma apka-
rodanas konteksta, ko apspriedis 13. sesija; aicina ES dalibvalstis atbalstit to un nodro$inat pienacigus
turpmakos pasakumus saistiba ar zinojumu atbilstosi Parlamenta ieprieks paustajam nostajam par $o jauta-
jumu, jo Ipasi atbilstosi 2009. gada 19. februara (') un 2007. gada 14. februara (%) rezolacijai par iesp&amo
CIP veikto Eiropas valstu izmantoSanu, lai parvadatu un nelikumigi turétu apcietinajuma gasteknus;

18.  aicina ES aktivi iesaistities turpmakajas VPP sesijas, lai nodrosinatu taisnigu procediru un lai rezultata
tiktu atbalstiti un ievéroti ANO ipasas procediras un Liguma struktiru secindgjumi un ieteikumi, tostarp
nodrosinot vajadzigo tehnisko palidzibu 3o secindgjumu un ieteikumu istenosanai;

19.  aicina Savienibas augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautagjumos un dalibvalstis veidot
stingru ES kop€jo nostaju par turpmako darbu péc faktu vakSanas misijas zinojuma par konfliktu Gaza
un Izraélas dienvidu dala, publiski pieprasot taja pausto ieteikumu IstenoSanu un atbildibu par visiem
starptautisko tiesibu aktu parkapumiem, tostarp iesp&jamiem kara noziegumiem, un aicinot abas puses
veikt izmeklésanas, kas atbilst starptautiskajiem standartiem attieciba uz neatkaribu, objektivitati, parredza-
mibu, savlaicigumu un efektivitati, atbilstosi Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas Rezola-
cijai AJ64[L.11, un uzsver, ka starptautiskas cilvéktiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas jaievéro
visam iesaistitajam pusém un jebkuros apstaklos, noradot, ka tas ir pamatpriek$nosacijums, lai panaktu
talitéju un ilgstosu mieru Tuvajos Austrumos;

20.  aicina Savienibas augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautdgjumos un ES dalibvalstis, konsul-
t&joties ar ES argjam misijam un NVO $aja joma, aktivi uzraudzit Goldstone zinojuma ietverto ieteikumu
istenoSanu; prasa minéto ieteikumu un lidzigu novérojumu ieklausanu ES un abu minéto pusu dialogos, ka
arT ES nostajas daudzpuséjos forumos;

21.  uzsver, ka — lai gan UNHRC reforma nav jautagjums, kas tie$i jarisina UNHRC 13. sesija — ir
jaisteno parredzams un visaptveross reformu process, nemot véra NVO, pilsoniskas sabiedribas un visu citu
attiecigo ieintereséto personu viedokli;

22.  uzsver, ka reformé$anai nevajadzétu kavet UNHRC turpmako nozimigo darbu ar cilvektiesibu parka-
pumiem saistito jautajumu risinasana;

23.  aicina ES dalibvalstis, nemot véra ar Rezoliciju A/HRC[12/L.28 izveidotas UNHRC reformésanas
darba grupas pirmo sanaksmi, vienoties par kopéju nostdju $aja jautdgjuma, ka ari par efektivu un aktivu
sarunu stratégiju; uzsver, ka ir svarigi pienemt kopé&u ES nostdju par UNHRC reforméSanas procesu un
aicina ES dalibvalstis ievérot kopigi saskanotas “robezas”;

24.  aicina EP Arlietu komiteju sagatavot ieteikumu Padomei, lai sniegtu savlaicigu ieguldijumu ES nostajas
sagatavo$ana par gaidamo reforméSanu;

25.  pauz nostaju, ka, veicot reformésanu, jaievéro, lai tiktu saglabata Apvienoto Naciju Augsta komisara
cilvektiesibu jautdgjumos (OHCHR) neatkariba, aizsargatas un, ja iesp&jams, stiprinatas ipasas procediras, ka
arT garantéta iespéja UNHRC risinat jautajumus saistiba ar Ipasiem cilvektiesibu parkapumiem, izmantojot
rezoliicijas attieciba uz konkrétam valstim un mandatus par konkrétam valstim, bet vienlaikus atzist plasaku
debasu nepieciesamibu; uzsver, ka svarigi ir vienada méra risinat gan cilvéktiesibas, gan socialas, ekonomis-
kas, kultdiras tiesibas, pilsoniskas un politiskas tiesibas; atzinigi vérté apspriedes par veidiem, ka stiprinat
UNHRC, neizmantojot institucionalas izveides dokumentu kopumu;

(") Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0073.
(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2007)0032.
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ES lidzdaliba

26. atzist ES un tas dalibvalstu aktivu lidzdalibu UNHRC darba un atzinigi veérteé Belgijas UNHRC
prezidentiras lidz$ingjo veikumu, ka ari Spanijas ES prezidentiiras prioritates cilvektiesibu joma;

27. aicina Padomi un Komisiju atbilstigi Padomes 2003. gada 16.,jinija kopgai nostajai Nr.
2003/444/CFSP par Starptautisko Kriminaltiesu (') un saskana ar 2004. gada ricibas planu kopéjas nostajas
izpildes parraudzibai turpinat centienus veicinat Romas statfitu vispargju ratificéSanu un $o dokumentu
istenojosu tiesibu aktu piepemsanu valstu liment; atzinigi vérté sadarbibas un palidzibas noligumu starp
ES un Starptautisko Kriminaltiesu un, nemot to vér3, aicina Eiropas Savienibu un tas dalibvalstis visplasakaja
méra sadarboties ar tiesu un nodrosinat tai nepiecieSamo atbalstu; norada, ka Romas statiitu pirma parska-
tisanas konference tiks rikota no 2010. gada 31. maija lidz 11. jinijam Kampala, Uganda un ka ta batiski
veicinas Kriminaltiesas attistibu;

28.  uzskata, ka jauna ES institucionala struktiira sniedz iespé&ju uzlabot ES darbibu saskapotibu, pama-
namibu un uzticamibu UNHRC; aicina augsto parstavi un Komisijas priekssédétaja vietnieci nodrosinat
praktiskus pasakumus Lisabonas liguma Istenosanai, lai novérstu parak ilgu parejas periodu, kas mazinatu
Savienibas uzticamibu, un nodroginat, ka jaunie noteikumi uzlabo ES spgjas Istenot sazinu un sadarboties ar
citu regionu bloku valstim kopigu iniciativu IstenoSanai;

29.  pilnvaro Eiropas Parlamenta delegaciju UNHRC 13. sesija darit zinamas 3aja rezoliicija paustas bazas,
aicina delegaciju zinot Cilvéktiesibu apakskomitejai par savu viziti un uzskata par lietderigu arl turpmak
norikot Eiropas Parlamenta delegaciju dalibai attiecigajas UNHRC sesijas;

* *

30.  aicina priek$sédétaju nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, augstajai parstavei un Komisijas prieks-
sédétaja vietniecei, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ANO Drosibas padomei, ANO Generalsekretaram,
ANO Generalas asamblejas 64. sesijas priekssédétajam, ANO Cilvéktiesibu padomes priekssedétajam, ANO
augstajam komisaram béglu jautajumos un Arlietu komitejas izveidotajai ES un ANO darba grupai.

(") http:/[www.consilium.europa.eu/uedocs/cmsUpload/l_15020030618en00670069.pdf
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Pekina +15 — ANO ricibas platforma dzimumu lidztiesibai
P7_TA(2010)0037

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara rezoliicija par Pekinu +15 — ANO ricibas platformu
dzimumu lidztiesibai

(2010/C 348 E[03)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra 1995. gada septembri Pekina notikusas ceturtas Pasaules SievieSsu konferences pienemto
deklaraciju un ricibas platformu un ka ari Apvienoto Naciju Organizacijas arkartas sesijas “Pekina +5” un
“Pekina +10” pienemtos rezultatu dokumentus par turpmako ricibu un iniciativam Pekinas deklaracijas

11. marta,

— nemot véra 1979. gada ANO Konvenciju par jebkuras sievie$u diskriminacijas izskausanu (CEDAW),

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas 2009. gada 14. septembra rezolaciju
“Saskanotiba visas sistémas méroga” (A/RES/63/311), kura stingri atbalstita dazadu dzimumu lidztiesibas
struktiru konsolidé$ana vienota struktiira,

— nemot véra 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,

— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, ipasi tas 1., 2., 3., 4., 5., 21., un 23. pantu,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu, kura uzsvértas tadas dalibvalstu kopgjas vértibas ka
pluralisms, nediskriminé$ana, tolerance, taisnigums, solidaritate un sievieSu un virie$u lidztiesiba,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 19. pantu, kura minéta cina pret diskriminaciju
dzimuma dél,

— pemot veéra Komisijas 2006. gada 1. marta pazigojumu “Celvedis sievie$u un viriesu lidztiesiba
2006-2010" (COM(2006)0092),

— nemot véra Padomes 1998. gada 2. decembra secinajumus, kuros paredz Pekinas Ricibas platformas
istenoSanas ikgad@ja novértésana ietvert kvantitates un kvalitates raditajus un kritérijus,

— nemot véra ES ministru 2005. gada 4. februara kopgjo deklaraciju par dzimumu lidztiesibu saistiba ar
Pekinas Ricibas platformas parskatiSanu saistiba ar 10 gadu periodu, un kurd cita starpa atkartoti
apstiprinats kopigs stingrs atbalsts Pekinas deklaracijai un Ricibas platformai un appemsanas tas pilnigi
un efektivi Istenot,

— pemot véra Padomes 2005. gada 2. un 3. junija secinajumus, kuros dalibvalstis un Komisija tiek aicinatas
stiprinat institucionalos mehanismus, lai veicinatu dzimumu lidztiesibu, un izveidot Pekinas Ricibas
platformas istenoSanas novérté$anas sistému, lai raditu saskanigaku un sistematiskaku istenosanas gaitas
uzraudzibu,
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— pemot véra Eiropas Dzimumu lidztiesibas paktu, ko pienéma Eiropadomes saniaksmé 2006. gada
marta (1),

— pemot véra Padomes 2007. gada 14. maija secindjumus par dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iespéju
nodrosinasanu sievietém attistibas sadarbiba,

— pemot véra Eiropas Savienibas prezidentvalsts Zviedrijas sagatavoto visaptvero$o zinojumu “Pekina +15:
Ricibas platforma un Eiropas Savieniba”, kurd precizi noraditi $kérsli, kas patlaban kavé dzimumu
lidztiesibas pilnigu istenodanu,

— nemot véra 1995. gada 15. junija rezolaciju par Ceturto Pasaules sieviesu konferenci Pekina: “Vienli-
dziba, attistiba un miers” (3) un 2005. gada 10. marta rezoliiciju par Ceturtas Pasaules sieviesu konfe-
rences — Ricibas platformas (Pekina + 10) lémumu izpildes kontroli (3),

— pemot véra 2010. gada 26. janvara jautagjumus Komisijai un Padomei par Pekinu + 15 — ANO Ricibas
platformu dzimumu lidztiesibai (0-0006/2010 — B7-0007/2010, O-0007/2010 — B7-0008/2010),

— nemot véra Reglamenta 115. panta 5. punktu un 110. panta 2. punktu,

A. ta ka Pekinas Ricibas platformas stratégiskie mérki nav sasniegti, lai gan pielikti zinami palini, un ta ka
joprojam pastav nevienlidziba un dzimumu stereotipi, un sievietes atrodas virieSu paklautiba tajas jomas,
kuras Platforma pievérsta uzmaniba;

B. ta ka Liguma par Eiropas Savienibu dzimumu lidztiesiba ir noteikta par Eiropas Savienibas pamatprin-
cipu un vienu no ES mérkiem un uzdevumiem, un ta ka virieSu un sievieSu lidztiesibas nodrosinasana
visas tas darbibas ir Eiropas Savienibas ipasa misija;

C. ta ka sievieSu un meitenu tiesibas pilniba izmantot cilvéktiesibas ir neskirama, neatnemama un nedalama
vispargjo cilvektiesibu dala, kas ir batiska sieviesu un meitenu izaugsmei, ka ari mieram, dro$ibai un
attistibai;

D. ta ka izskiro$a nozime ir tam, lai virie$i un zéni aktivi iesaistitos politikas jomas un programmas, ar
kuram veicina dzimumu lidztiesibu, un lai uz lidztiesibas pamatiem virieSiem tiktu piedavatas realas
iespgjas, jo Ipasi saistiba ar paternitates atvalindjumu, uznemties savu gimenes un majas pienakumu dalu;

E. ta ka starp CEDAW un Pekinas Ricibas platformu var atrast nozimigas sinergijas satura péc bitibas, jo
daudzas no Platformas kritiskajam riipju jomam ir precizi formulétas Konvencija;

F. ta ka apritgjusi CEDAW 30. gadadiena kop§ tas parakstiSanas 1979. gada 18. decembri, ka ari 10.
gadadiena Konvencijai pievienotajam fakultativajam protokolam, ar ko CEDAW komiteju pilnvaro
uzklausit personu siidzibas par tiesibu parkapumiem, un ta ka lidz §im CEDAW ir ratificéjusas 186
valstis un 98 no tam ir ratificgjusas fakultativo protokolu;

G. ta ka Apvienoto Naciju Organizacijas SievieSu tiesibu komitejas piecdesmit ceturtas sesijas (ta saukta
Pekinas + 15 sanaksmes) temats ir Pekinas ricibas deklaracijas parskatisana, ka ari ieguldijums dzimumu
lidztiesibas perspektivas veidosana, lai pilniba sasniegtu Tikstosgades attistibas mérkus,

Biletens EK 3-2002, 1.13. punkts
OV C 166, 3.7.1995., 92. Ipp.
OV C 320 E, 15.12.2005., 247. Ipp.
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1. uzsver, ka neraugoties uz panaktajiem sasniegumiem, realizéjot Pekinas Ricibas platformas stratégiskos
mérkus, joprojam pastav nevienlidziba un dzimumu stereotipi, un sievietes atrodas virie$u paklautiba tajas
jomas, kuras Platforma pievérsta uzmaniba;

2. pauz nozély, ka troikst savlaicigu, uzticamu un salidzinamu datu gan valstu, gan ES limen attieciba uz
jau izstradatajiem indikatoriem daudzas Pekinas Ricibas platforma noteiktajas kritiskajas jomas, tostarp
saistiba ar nabadzibu, kas skar sievietes, vardarbibu pret sievietém, institucionaliem mehanismiem, sievietém
brunotos konfliktos un mazgadigam meitenem;

3. aicina Komisiju turpinat pilnveidot Pekinas Ricibas platformas istenoSanas ikgadéo parskatiSanu un
efektivi izmantot indikatorus un analitiskus zipojumus ka ieguldijumu dazadas politikas jomas un ari ka
pamatu jaunam iniciativam, kuru mérkis ir sasniegt dzimumu lidztiesibu;

4. uzskata, ka Komisijai ir jaizstrada vidéja termina plans to indikatoru kopuma parskatisanai, kuri jau
izveidoti, lai uzraudzitu Pekinas Ricibas platformas izpildi, izmantojot visus pieejamos resursus, tostarp
specializétas zinaSanas, ko sniedz Komisijas augsta limena darba grupa integrétas pieejas jautajumos
dzimumu lidztiesibas istenosanai;

5.  mudina Komisiju, sagatavojot stratégiju Celveza turpindjumam, nemt véra ekonomikas un finansu
krizi, klimata parmainu ietekmi uz sievietém, ilgtspéjigu attistibu, sabiedribas noveco$anos un mazakum-
tautibu, jo ipasi romu, sievieSu stavokli, ka arT pasreiz€jas Celveza prioritates — vienlidzigu ekonomisko
neatkaribu sievietém un virieSiem, tostarp 1.6. apakSpunkta minéto daudzkartéjas diskriminacijas pret
mazakumtautibu sievietém un sievietém migrantém apkaroanu, darba, gimenes un privatas dzives saska-
nosanu, sievieSu un virieSu vienlidzigu lidzdalibu lémumu pienemsana, uz dzimumu balstitas vardarbibas
izskausanu, dzimumu stereotipu novér$anu sabiedriba, ka ari dzimumu lidztiesibas veicinaSanu arpolitika un
attistibas politika;

6. aicina dalibvalstis un Komisiju veikt turpmakus pasakumus, lai veicinatu pilnvértigu iespéju nodrosi-
nasanu sievietém, dzimumu lidztiesibu un integrétu pieeju dzimumu lidztiesibas Istenosanai attistibas sadar-
biba, tostarp pabeidzot un pienemot ES ricibas planu dzimumu lidztiesibai, atbilstigi Parizes deklaracijai par
palidzibas efektivitati un Akras Ricibas programmai;

7. mudina Komisiju, sagatavojot stratégiju Celveza turpindjumam, veidot stingrakas saiknes ar Pekinas
Ricibas platformu, nodrosinot lielaku saskanotibu starp ES stratégiju dzimumu lidztiesibai un centieniem
sasniegt Pekinas Ricibas platforma noteiktos mérkus;

8.  noteikti atbalsta Apvienoto Naciju Organizacijas jaunas struktiras izveidi dzimumu lidztiesibas jauta-
jumos, kura veiks gan politiskus, gan operativus pasakumus, un aicina visas ANO dalibvalstis, jo ipasi ES
dalibvalstis, nodrosinat, lai jaunajai struktirai tiktu pieskirti ievérojami finansiali lidzekli un cilvékresursi un
to vaditu par dzimumu lidztiesibas jautajumiem atbildigais ANO generalsekretara vietnieks;

9.  uzsver, ka seksuala un reproduktiva veseliba un tiesibas ir sievieSu tiesibu neatnemama sastavdala un
ka ir batiska nozime pastiprinat centienus, lai uzlabotu sievie$u reproduktivas tiesibas un veselibu gan
Eiropa, gan pasaules méroga;

10.  uzsver, ka seksudla un reproduktiva veseliba ir sievie$u veselibas apriipes neatnemama dala;

11.  uzsver, ka abortu nevajadzétu popularizét ka gimenes planosanas metodi un ka jebkura gadijuma
bitu janodro$ina humana attieksme pret sievietem, kuras griezusas péc palidzibas, lai veiktu abortu, un
jasniedz vinam konsultacijas;
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12.  aicina Eiropas Savienibu saistiba ar jauno tiesisko regulgjumu, kuru izveido ar Lisabonas ligumu, klat
par Konvencijas par jebkuras sieviesu diskriminacijas izskausanu (CEDAW) un tas fakultativa protokola pusi;

13.  rosina Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititu veicinat zina$anu apmainu starp dalibvalstim visas
jomas, kuras minétas Pekinas Ricibas platforma, izmantojot programmu labas prakses apmainai par
dzimumu [idztiesibas jautajumiem, lai pastiprinatu Platforma ietverto saistibu isteno$anu;

14.  prasa, parskatot Lisabonas stratégiju 2010. gada, ieklaut svarigu prioritatiinodalu dzimumu lidztie-
sibas joma un taja paredzét jaunus mérkus, stiprinat saiknes ar Pekinas Ricibas platformu un izmantot
Pekinas raditajus, kas izstradati Ricibas Platformas uzraudzibai, lai sekmétu dzimumu lidztiesibas aspekta
integréSanu valstu reformu programmas, ka ari ta ieklauSanu valstu zinojumos par stratégijam socialajai
aizsardzibai un socialajai integracijai;

15.  ladz, lai Komisija regulari izvértétu sasniegtos rezultatus kritiskajas riipju jomas, kuras noteiktas
Pekinas Ricibas platforma un attieciba uz kuram izstradatie raditaji Pekinas Ricibas platformas izpildes
kontrolei ir jau pienemti;

16. mudina Komisiju un dalibvalstis pienemt un ieviest konkrétus dzimumu lidztiesibas politikas
aspektus, tostarp aktivus pasakumus, lai paatrinatu de facto dzimumu lidztiesibas sasniegSanu un veicinatu
to, ka sievietes un meitenes pilniba var izmantot visas cilvéktiesibas;

17.  atzinigi vérté to, ka nakamas prezidentvalsts Spanijas planos nozimiga vieta ieradita dzimumu
lidztiesibas jautajumam;

18.  atzist par pamatotu, ka integréta pieeja dzimumu lidztiesibas istenoSanai un ipasi pasakumi dzimumu
lidztiesibas veicinasanai ir savstarp&ji atbalstosas stratégijas un ka struktfiras un metodes ir japilnveido un
efektivi jaizmanto gan valstu, gan ES limen;

19.  rosina Eiropas Dzimumu lidztiesibas institfitu turpinat izstradat stratégijas un lidzeklus saistiba ar
integréto pieeju dzimumu lidztiesibas Istenoanai, jo ipasi tadas jomas ka dzimumu ietekmes novértéjums
un dzimumu lidztiesibas principa ievéro$ana budZeta planosana;

20.  atkartoti uzsver, ka sistematiski jaisteno un jauzrauga integréta pieeja dzimumu lidztiesibas isteno-
Sanai likumdoSanas, budZeta un citos svarigos procesos, stratégijas, programmas un projektos dazadas
politikas jomas, tostarp ekonomikas politika, integracijas politika, atklatas koordinacijas metodes pieméro-
$ana gan nodarbinatibas joma, gan socialas aizsardzibas un socialas integracijas joma, Eiropas sadarbibas
sistéma jaunatnes lietas, arpolitika un attistibas politika, ka ari Eiropas drosibas un aizsardzibas politika, un
ka jasekme to raditaju sistematiska izmantosana, kuri izstradati paveikta darba kontrolei attieciba uz Pekinas
Ricibas platformu visas atbilstigajas politikas jomas un procesos;

21.  uzdod priekssédetajam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un ANO
generalsekretaram.
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Zala gramata “Kopéjas zivsaimniecibas politikas reforma”
P7_TA(2010)0039

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara rezoliicija par Zalo gramatu “Kopéjas zivsaimniecibas
politikas reforma” (2009/2106(INI))

(2010/C 348 E[04)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu
saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (%),

— nemot véra Parlamenta 2002. gada 17. janvara rezoliciju par Komisijas Zalo gramatu par kopégjas
zivsaimniecibas politikas nakotni (?),

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiras tiesibu konvenciju,

— pemot véra 1995. gada Noligumu par Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiras
tiesibu konvencijas noteikumu IstenoSanu attieciba uz transzonalo zivju krajumu un talu migréjoso zivju
kragjumu saglabasanu un parvaldibu (1995. gada 4. augusta Nujorkas vieno$anas),

— nemot véra ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacijas (FAO) 1995. gada 31. oktobri pienemto
ricibas kodeksu atbildigai zvejniecibai,

— pemot véra Eiropas lek$zemes zvejas padomdevéju komitejas (EIFAC) 2008. gada maija pienemto
Atpitas zvejas prakses kodeksu,

— pemot véra deklaraciju, kas piepemta no 2002. gada 26. augusta lidz 4. septembrim Johannesburga
notiku$aja Pasaules augstaka limena sanaksmé par ilgtsp&jigu attistibu,

— pemot véra ES atjaunoto Ilgtspéjigas attistibas stratégiju, ko Eiropadome pienéma 2006. gada 15. un
16. jiinia,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. janija Direktivu 2008/56EK, ar ko izveido
sistému Kopienas ricibai jiras vides politikas joma (Jiras stratégijas pamatdirektiva) (3),

— pemot vera Komisijas pazinojumu “Kopgja zivsaimniecibas politika un ekosistémas pieejas IstenoSana
jiras vides parvaldiba” (COM(2008)0187) un Parlamenta 2009. gada 13. janvara rezoltciju par KZP un
ekosistémisku pieeju zivsaimniecibas parvaldiba (),

— nemot véra Komisijas pazinojumu par tiesibpamatotas parvaldibas instrumentiem zivsaimnieciba
(COM(2007)0073) un Eiropas Parlamenta 2008. gada 10. aprila rezoliiciju par tiesibpamatotas parval-
dibas instrumentiem zivsaimnieciba (%),

OV L 358, 31.12.2002.,, 59. Ipp.
OV C 271 E, 7.11.2002., 67. Ipp.
OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.

(
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— pemot véra Komisijas pazinojumu “Par ilgtspéjibas istenosanu ES zivsaimniecibas nozaré, izmantojot

maksimali iesp&jamo ilgtspéjigo daudzumu” (COM(2006)0360) un Parlamenta 2007. gada 6. septembra
rezoliciju par ilgtspéjibas istenosanu ES zivsaimniecibas nozaré, izmantojot maksimali iesp&jamo ilgt-
spéjigo daudzumu (1),

— nemot véra Komisija pazinojumu “Politika nevélamu piezveju samazinaSanai un izmetumu novér$anai

Eiropas zvejnieciba” (COM(2007)0136) un Parlamenta 2008. gada 31. janvara rezoliiciju par politiku
nevélamu piezveju samazinaSanai un izmetumu novérSanai Eiropas zvejnieciba (?),

— nemot véra Parlamenta 2009. gada 24. aprila rezoliiciju “Kopéjas zivsaimniecibas politikas parvaldiba —

Eiropas Parlaments, regionalas konsultativas padomes un paréjie iesaistitie dalibnieki” () un 2006. gada
6. septembra rezolficiju par ricibas planu 2006.-2008. gadam, ar kuru vienkarSo un uzlabo kopégjo
zivsaimniecibas politiku (¥),

— pemot vera Komisijas 2008. gada 3. septembra pazinojumu “Eiropas stratégija jiras zinatniskajai un

tehniskajai pétniecibai. Saskanota sistéma Eiropas Pétniecibas telpa okeanu un jaru ilgtspéjigas izmanto-
$anas veicinasanai” (COM(2008)0534) un Parlamenta 2009. gada 19. februara rezoliiciju par lietiskiem
pétijumiem kopgjas zivsaimniecibas politikas joma (%),

— nemot véra Parlamenta 2005. gada 6. jalija normativo rezolaciju par priekslikumu Padomes regulai par

Eiropas Zivsaimniecibas fondu (°), 2006. gada 15. jinija rezoliiciju par piekrastes zvejniecibu un pickra-
stes zvejniecibas kopienu problemam (7), 2005. gada 15. decembra rezoliciju par sievieSu organizacijam
zivsaimniecibas un lauksaimniecibas joma un to paplasinasanu (%) un 2006. gada 28. septembra rezo-
laciju par zivsaimniecibas nozares ekonomiskas situacijas uzlabosanu (°),

— pemot véra Revizijas Palatas IpaSo zinojumu Nr. 7/2007 par Kopienas zivju resursu saglabasanas

noteikumu kontroles, parbauzu un sodu sistému, Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistemu, lai aizkavétu, noveérstu un izskaustu nelegalu, neregis-
trétu un neregulétu zveju ('%), Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. 1006/2008 par
atlaujam, kuras Kopienas zvejas kugiem izdod zvejas darbibu veikSanai arpus Kopienas Gidepiem un
par treso valstu kugu piekluvi Kopienas Gdeniem (') un Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EC)
Nr. 12242009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopégjas zivsaim-
niecibas politikas noteikumiem ('?), ka arf Parlamenta 2005. gada 23. februara (1}), 2007. gada
15. februara ('), 2008. gada 5. junija ('°), 2008. gada 10. aprila (') un 2009. gada 22. aprila (V")
rezoliciju,

— nemot véra Parlamenta 2007. gada 12. decembra rezolaciju par zivsaimniecibas un akvakultiras

produktu tirgu kopigu organizaciju ('8),

— nemot véra Komisijas pazinojumu “Diskusijas uzsaksana par Kopienas nostdju attieciba uz zivsaimnie-

cibas produktu ekomark&uma programmam” (COM(2005)0275) un Parlamenta 2006. gada 7. septembra
rezoliciju par to pasu tému (1Y),

V C 187 E, 24.7.2008., 228. Ipp.

V C 68 E, 21.3.2009., 26. Ipp.
ienemtie teksti, P6_TA(2009)0317.
V C 305 E, 14.12.2006., 155. Ipp.
ienemtie teksti, P6_TA(2009)0065.
C 157 E, 6.7.2006., 324. Ipp.

C 300 E, 9.12.2006., 504. lpp.
C 286 E, 23.11.2006., 519. Ipp.
C 306 E, 15.12.2006., 417. Ipp.
L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.

L 286, 29.10.2008., 33. Ipp.

L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.

C 304 E, 1.12.2005., 258. lpp.
V C 287 E, 29.11.2007., 502. Ipp.
ienemtie teksti, P6_TA(2008)0245.
V C 247 E, 15.10.2009., 87. Ipp.
ienemtie teksti, P6_TA(2009)0255.
V C 305 E, 18.12.2008., 271. Ipp.
V C 305 E, 14.12.2006., 233. Ipp.

<< << << <<
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— nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un Parlamenta 2009. gada 7. maija rezolaciju
par Parlamenta jauno lomu un pienakumiem saskana ar Lisabonas ligumu ('),

— nemot véra Parlamenta 2007. gada 12. jilija rezoliiciju “Cela uz turpmako Eiropas Savienibas jrniecibas
politiku: Eiropas redz&jums okeaniem un jiram” (3 un Parlamenta 2008. gada 2. septembra rezoliciju
par zivsaimniecibu un akvakultiru Eiropas piekrastes zonu integrétas parvaldibas konteksta (3),

— npemot véra 2009. gada 4. februara rezolaciju ,2050: “Nakotne sakas jau Sodien — ieteikumi ES
turpmakai integrétai politikai saistiba ar klimata parmaipam” (%),

— nemot véra Parlamenta 2009. gada 25. novembra rezolaciju par ES stratégiju Kopenhagenas konferencei
par klimata parmainam (%),

— nemot véra Parlamenta 2008. gada 4. decembra rezoluciju par Eiropas jiraskrauklu populacijas parval-
dibas plana izstradi, lai mazinatu jaraskrauklu pieaugoSo ietekmi uz zivju krajumiem, zivsaimniecibu un
akvakultaru (9),

— nemot véra Komisijas pazinojumus par integréto jarniecibas politiku, jo Ipasi pazinojumu “Vadlinijas
integrétai pieejai jurniecibas politikas joma: cela uz labakas prakses izmanto$anu integréta jirniecibas
parvaldiba un apspriedés ar ieinteresétajam personam” (COM(2008)0395), “Celvedis jiras teritorialajai
planosanai: kopé&ju principu sasniegSana Eiropas Savieniba” (COM(2008)0791) un “Starptautiskas dimen-
sijas aprises integrétaja Eiropas Savienibas jarniecibas politika” (COM(2009)0536), ka ari neseno
progresa zinojumu par Eiropas Savienibas Integréto jurniecibas politiku (COM(2009)0540),

— nemot véra Komisijas pazinojumu “Ilgtspéjigas nakotnes veido$ana akvakulttrai. Jauns impulss Eiropas
akvakultaras ilgtspgjigas attistibas stratégijai” (COM(2009) 0162),

— nemot véra Komisijas Zalo gramatu “Kopgjas zivsaimniecibas politikas reforma” (COM(2009)0163),
— pemot véra Reglamenta 48. pantu,

— pemot véra Zivsaimniecibas komitejas zigojumu (A7-0014/2010),

A.  pemot veéra bitisko nepiecieSamibu saglabat zivju resursus, lai zivsaimniecibas nozare varétu piegadat
zivis iedzivotdjiem un nodroinat partikas piedavajuma lidzsvarotibu atseviskas dalibvalstis un ES
kopuma, ka ari $is nozares svarigo ieguldjjumu piekrastes kopienu sociali ekonomiskaja labklajiba,
vietgjo kopienu attistiba, nodarbinatiba, augSupéjas un lejupéjas ekonomiskas aktivitates saglabasana
un radiSana, svaigu zivju piedavajuma un viet§jo kultiras tradiciju saglabasana;

B. ta ka kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) istenoSana par pamatu konsekventi jaizmanto 1982.
gada ANO Jaras tiesibu konvencija, jo Ipasi tas noteikumi par zivsaimniecibas nozares starptautisko
parvaldiby;

(') Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0373.
() OV C 175 E, 10.7.2008., 531. Ipp.
(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0382.
() Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0042.
(°) Pienemtie teksti, P7_TA(2009)0089.
(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0583.
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ta ka KZP reforma janem veéra ES politika vides joma, ka to nosaka Ligumi, un 2007. gada decembra
Bali deklaracija;

ta ka Eiropas Savieniba (ES) ir starptautisko tiesibu aktu subjekts, kuras batisks mérkis, pamatojoties uz
tas Ligumu saturu un tas darbibu regul§josajiem noteikumiem, ir garantét ES politiku, tostarp KZP,
ekonomisko, socialo un politisko integraciju;

ta ka KZP pamatmérkis, kuru nosaka Regula (EK) Nr. 2371/2002, ir nodrosinat zivsaimniecibas
nozares ilgspéjigu attistibu un ekonomisko un socialo dzivotspéju, ka ari jiras resursu saglabasanu,
kas ir batisks priek$noteikums tam, lai Sodien un nakotné varétu nodarboties ar zvejniecibu;

ta ka KZP nav izdevies sasniegt tas galveno mérki un ta ir paradijusi, ka lejupéja un parak centralizéta
politika nedarbojas;

nemot véra Eiropas jiuru daudzveidibu un $ajas juras izmantotas flotes un zvejas metozu Ipatnibas;

ta ka Padomes 1976. gada 3. novembra rezoliicija, jo ipasi tas VII pielikuma Padome noteica pasa-
kumus to regionu ipaso vajadzibu nodrosinasanai, kuros vietéjie iedzivotaji ir ipasi atkarigi no zvej-
niecibas un ar to saistitim darbibam;

ta ka Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 1. panta 1. punkta nosaka, ka Kopgja zivsaimniecibas
politika attiecas uz Gidenu dzivo resursu saglabasanu, apsaimniekosanu un izmanto$anu, akvakultfiru
un zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu parstradi un realizaciju, ja $adas darbibas veic dalibvalstu
teritorija vai Kopienas fidenos vai ja tas veic Kopienas zvejas kugi vai, neierobezojot karoga valsts
primaro kompetenci, dalibvalstu piederigie;

ta ka 88 % no Kopienas krajumiem tiek zvejoti, parsniedzot maksimalos ilgtspéjigas ieguves apjomus,
un 30 % no Siem krajumiem, nesasniedz droSas biologiskas robezas, un tas var nopietni ietekmeét
nozares dzivotspéju;

ta ka KZP pieméroSanai ir tieSa mijiedarbiba ar tadam plasam jomam ka vides aizsardziba, klimata
parmainas, drosiba, sabiedribas veseliba, patérétaju aizsardziba un regionala attistiba, icksgja un starp-
tautiska tirdznieciba, attiecibas ar tresam valstim un attistibas sadarbiba un ta ka ir batiski svarigi
garantét pienacigu un piesardzigu harmonizaciju starp $im jomam, vienlaikus pilniba ievérojot subsi-
diaritates principu;

ta ka saskana ar Direktivu 2008/56/EK dalibvalstim biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai vismaz
lidz 2020. gadam sasniegtu vai saglabatu labu vides stavokli Eiropas Savienibas jaras Gdenos, un $im
nolikam bis nepiecieSams zivsaimniecibas darbibas reguléjums saskana ar KZPp;

ta ka pastav skaidras atskiribas ienakumu limeni starp tiem iedzivotajiem, kuri nodarbojas ar zvejnie-
cibu, un citds nozarés stradajosajiem; ta ka ir jagaranté lidztiesigs dzives limenis, jo ipasi, palielinot
individualos ienémumus;

ta ka pasreizéja geopolitiska, ekonomiska un sociala situacija un tas, ka tiek izstradata stratégija un
ricibas plans Eiropas un pasaules okedanu un jiru saglabasanai un ilgtspejigai attistibai (integréta
jurniecibas politika), pamato misu apnemsanos veidot ekologiski un sociali un ekonomiski ilgtspéjigu
KZP, kura Parlamentam pieskirtas lemumu pienemsanas pilnvaras KZP joma tiek stiprinatas saskana ar
Lisabonas ligumu;

ta ka zvejnieciba ir viena no svarigakajam darbibam, kura izmanto jiru un tas resursus, ta butu
jauzskata par Integréta jirniecibas politikas (IJP) parvaldibas galveno dalu;
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P.  ta ka Starpvaldibu specialistu grupa par klimata parmaipam (IPCC), kura piedalas specialisti no visas
pasaules, ir novértéjusi klimata parmainu ietekmi un secinajusi, ka daudzas ekosistémas ir apdraudétas
ar klimata parmainam saistitu nebijusu faktoru un traucgumu kombinacijas dél;

Q. ta ka ES primarajos tiesibu aktos un arl nesen apstiprinataja LESD ir atziti tada veida ierobeZojumi,
kuri ietekmé attalakos regionus un kuru pastaviguma, intensitates un kopuma dél Sie regioni atskiras
no citiem ES regioniem ar geografiskiem trikumiem un/vai iedzivotaju problémam;

R.  ta ka nolika padarit KZP efektivaku un iesaisto$aku, ta ir jaorganizé ta, lai varétu izmantot multi-
disciplinaru pieeju, iesaistot visas grupas, kas tiesi vai netiesi ir saistitas ar nozari, pieméram, riipnie-
ciskos un atpiitas zvejniekus, akvakultiiras razotdjus, parstrades uzpémumus, mazumtirgotjus, kugu
Ipasnickus, minéto grupu parstavjus, pilsonisko sabiedribu (tostarp vides un attistibas NVO), zinat-
nieku aprindas un ieinteresétas iestades;

S. ta ka jau 3ai jaunajai KZP reformai ir jauzlabo zivsaimniecibas politikas atbilstiba vienota tirgus
noteikumiem;

T. ta ka vel joprojam aktualas ir problemas, kas saistitas ar zvejas flotes jaudas parpalikumu un atsevisku
zvejniecibas resursu nepietickamibu, un $o problému ietekme uz dazadiem regioniem ir atskiriga, lai
gan neliels progress tika panakts péc KZP parskatiSanas 2002. gada, un ta ka situacija pédgjos gados ir
vél vairak pasliktinajusies, radot nopietnu negativu ietekmi uz blakussugam un jaras vidi kopuma un
atstajot ekosistémas slikta stavokl;

U. ta ka tadas problémas ka jaudas parpalikums un zivju krajumu nepietickamiba nedrikst uzskatit par
endémiskam vai visparéjam, nemot véra lielas atskiribas starp dazadajam flotém un zivsaimniecibam,
un ta ka ir jaizstrada un jaievie$ $o problému risinajumi tada veida, lai tiktu atzitas plasas regionalas
atskiribas visa ES;

V.  ta ka misu jiru jauda ir pietiekama, lai tajas varétu dzivot vairak zivju neka pasreiz, un ta ka, ja zivju
krajumi spétu atjaunoties, varétu noteikt ierobezojumus, paredzot, ka var zvejot vairak zivju, vienlai-
cigi nodrosinot ilgtspéjibu;

W. ta ka izmetumu limenis ir nepienemami augsts un arkartas gadijumos zvejnieki apgalvo, ka tas
sasniedz pat 80 % no kopégjas zvejas;

X.  ta ka saglabasanas un parvaldibas politika ir bijusi KZP lielaka kltda un 1 politika nav grozita vai
atjauninata kop§ tas pienemsanas un ta ka tade| ir jakoncentréjas uz jaunu zivsaimniecibas saglaba-
§anas un parvaldibas modeli;

Y. ta ka Eiropas Savieniba, pauzot appemsanos starptautiskos forumos, ir noteikusi savas zivsaimniecibas
politikas mérki — maksimala ilgtspéjigas ieguves apjoma, piesardzigas pieejas un ekosistemiskas
pieejas izmanto$ana parvaldiba;

Z. ta ka modernas, konkurétspéjigas, videi draudzigas un droSas zvejas flotes saglabasana nav savieno-
jama ar zvejas jaudas samazinaSanu, ko, starp citu, atskiriga apjoma, pamatojoties uz uzticamiem
zinatniskiem pétjjumiem, jau ir veikusas vairakas dalibvalstis, lai $is jaudas apmeérus péc iespgjas
tuvinatu pieejamo resursu apjomam, un ta ka ieinteresétas personas ir atbalstijusas pasakumus, ar
kuriem nevis bremzé nozares attistibu, bet gan to pozitivi un pakapeniski ietekmé, pieméram, iste-
nojot centienus palielinat zivju biomasu, samazinot zvejas dienu skaitu, izveidojot biologiskas aizsar-
dzibas zonas un paaugstinot maza izméra zivsaimniecibu veértibu;
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AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

Al

Al

AK.

ta ka zivsaimnieciba ir viena no ekonomiskajam aktivitatém, kuru visvairak ietekmé zivju krajumu
samazina$anas, ko izraisa jhras ekosistému sliktais stavoklis, un ta ka tas ilgtspéjiba nakotné biis
atkariga no spgjas mainit notikumu gaitu, kopuma atjaunojot jiras ekosistému veselibu un lidzsvaru
tajas; tadé] pasai nozarei japieliek piles, lai atjaunotu lidzsvaru, kas nodrosinas tas ilgtspéjibu nakotné
un uzlabos tas dzivotsp&ju vidéja termina un ilgtermina;

ta ka zvejnieciba ir batiski svariga daudzu piekrastes kopienu izdzivosanai, kuras jau vairakas paaudzés
nodarbojas ar zvejniecibu, ta attiecigajos regionos veicinot ekonomisko un socidlo attistibu un baga-
tinot ES kultiras mantojumu, un ta ka zivsaimniecibas politika jaizstrada ta, lai garantétu iztikas
lidzeklus visos tradicionalajos Eiropas zivsaimniecibas regionos, saglabajot vésturiski veidojusas
tiesibas;

ta ka vesturiskas tiesibas ieprieks aizsargaja relativas stabilitates princips un neatkarigi no nakotné
izmantotajiem parvaldibas veidiem uz vietas jasaglaba attiecigo piekrastes kopienu ieguvumi no rela-
tivas stabilitates;

ta ka maza izméra zvejas flotei un apgabaliem, kas ir loti atkarigi no zvejniecibas, jaunaja KZP
janosaka atskirigas prasibas un lielaks sociali ekonomiskais atbalsts;

ta ka sievietes, lai arT vinas ir maz parstavétas zvejas apak$nozaré, veido nozimigu grupu, nemot véra
galveno lomu, kada vipam ir jomas, kas tie$i saistitas ar KZP, pieméram, akvakultfiras raZzo$ana,
parstradgé, tirdznieciba, pétnieciba, uznémejdarbibas parvaldiba, apmaciba un jurniecibas drosiba;

ta ka, lidzigi ka konstatéts lauksaimnieciba, ari zivsaimniecibas nozaré sievietes cie§ no nevienlidzibas,
kas izpauzas ka zemakas algas (vai pat stradasana bez atlidzibas), mazaki socialie pabalsti un atseviskos
gadijumos ka skeérsli pilnigai lidzdalibai noteiktu kopienu vai biedribu parvaldes iestadeés;

ta ka zivsaimniecibas un akvakultiiras razojumi ir svarigs un arvien vairak izmantots augstas kvalitates
olbaltumvielu un veseligu tauku avots un $is vielas ir batiski svarigas partikas nodrosinasanai ES;

ta ka Kopienas zivsaimniecibas flote un nozare ir augstas kvalitates partikas produktu avots un tai ir
batiski svariga loma nodarbinatibas, socialas kohézijas un dinamisma nodrosinasana ES pickrastes,
nomalajos, attalakajos un visattalakajos regionos;

ta ka zivsaimniecibas razojumu laiSanai tirgd, veicot akreditétu partikas sertificéSanu attieciba uz zvejas
vietam, ripnieciskas audzéSanas vai parstrades procesu (atkariba no iesaistitas nozares) un tirdzniecibu,
ir jabalstas uz vides ilgtspé&jibas kritérijiem un ar tiem javeicina ilgtsp&jigas zvejniecibas popularitate
razotaju un patérétaju vida;

ta ka ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacija (FAO) ir veikusi nozimigu darbu zivsaimniecibas
un akvakultiras razojumu ekologiska mark&uma joma un ta ka 2005. gada marta $is organizacijas
Zivsaimniecibas komiteja (COFI) $aja jautajuma izstradaja pamatnostadnes, kuras biis jaizskata Komi-
sijai;

ta ka ricibai ilgtspéjigas attistibas veicinasanai attiecigaja regiona biutu jasekmé mijiedarbiba starp
dabigajiem vides un cilvéka raditajiem komponentiem un jauzlabo pickrastes kopienu dzives kvalitate;
ta ka zivsaimniecibas politikas pamata jabat pienémumam par savstarpéo atkaribu starp $o kopienu
labklajibu un to ekosistému ilgtspéjibu, kuru neatpemama dala tas ir;
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AL. ta ka maza izméra flotes un lielaka izméra riipnieciskas zvejas flotes ir Joti atskirigas péc biitibas un to
problémas nevar ietvert viena kopéja model, tadé tas jaizskata atkirigi;

AM. ta ka tagad vispargji atziti ir vairaki zvejniecibas parvaldes instrumenti, kuri paredz atskirigas pieejas
izmanto$anu zivsaimniecibas parvaldiba, un tie var lietderigi papildinat esosas sistémas, ka ari tiem var
bat svariga nozime $is nozares parvaldiba Kopienas limen;

AN. ta ki dazas dalibvalstis jau ir izveidojuSas savas shémas, pieméram, kreditu shémas, lai veicinatu
pozitivas inovacijas nozaré, un ta ka $adas dalibvalstu limeni veiktas darbibas var pielagot, lai sadar-
biba ar ieinteresétajam pusém nemtu véra viet§jos apstaklus;

AO. ta ka rapigi jaizskata pétjjums par zivsaimniecibas parvaldibas modeliem, nemot véra daudzveidigos
ekonomiskos, socialos un ar zivsaimniecibu saistitos apstaklus dazadas dalibvalstis, neatstajot novarta
subsidiaritates nozimi — nodrosinat lidzsvarotu vispar§jo resursu parvaldibu un dazadam flotém
veicinat sameérigu piekluvi;

AP. ta ka zivsaimniecibas nozares darbiba ir koncentréta galvenokart ekonomiski nestabilos regionos —
lielaka dala no tiem ir pirma mérka regioni — un ta ka krizes situacijai nozaré ir spéciga ietekme uz
$o regionu ekonomisko un socialo kohéziju;

AQ. ta ka nepieejamo jliras rezervju principa ka efektiva ekosistému aizsardzibas un zivsaimniecibas
parvaldibas noderiga lidzekla nozime ir plasi atzita, ja vien $o rezervju noteik§ana un aizsardziba
atbilst vairakiem minimalajiem standartiem;

AR. ta ka visvairak uzmanibas japievers akvakultiiras stratégiskajai nozimei un tas attistibai Kopienas limeni
gan sociali ekonomiskaja un vides izpratné, gan attieciba uz partikas nekaitigumu; ta ka nozarei tomér
janodrosina, ka nerodas kaitéjums ne vietgjai jirniecibas videi, ne savvalas krajumu izsikums, jo ipasi
attieciba uz mazajam pelagiskajam sugam, kuras baribai izmanto daudzas akvakultiras sugas;

AS. ta ka caulgliemju vaksanas aktivitates veido nozares neatnemamu dalu un tas ir batiski svarigas
konkrétos piekrastes apgabalos, turklat caulgliemju vaksanu stavus galvenokart veic sievietes; ta ka
§is darbibas pilniba jaievies jaunas KZP darbibas jom3;

AT. ta ka ES bas jakoordiné tas attistibas politika un KZP, ka ari zivsaimniecibas nozarei janodrosina
vairak cilvekresursu, tehnisko un budZeta resursu saistiba ar politiku sadarbibai ar tresam valstim
attistibas joma;

AU. ta ka Regionalajam zivsaimniecibas parvaldibas organizacijam (RZPO) un zivsaimniecibas partnerattie-
cibu noligumiem vajadzétu bat batiskai un arvien svarigakai nozimei Kopienas un starptautisko tidenu
zivsaimniecibas resursu izmanto$ana un ilgspéjiga ekspluatacija, lai gan vairakos pédgjos RZPO
darbibas parskatos konstatétas biitiskas nepilnibas to darbiba, un ta rezultata ANO generala asambleja
ir aicinajusi veikt steidzamus pasakumus, lai uzlabtu $o organizaciju darbibu;

AV. ta ka regionalas parvaldibas iestadém vajadzétu bat batiskai un svarigai nozimei, nodrosinot zvejnie-
cibas darbibas un ilgtspéjigu izmantoSanu Kopienas #denos, radot iespgjas parvaldibas lemumus
pienemt atbilstosaka limeni un iesaistot attiecigas ieinteresétas personas;

AW. ta ka KZP argja politika ir batiski svariga piegazu garanté$ana gan nozarei, gan patérétajiem, jo vairak
neka viena tresdala Kopienas sarazotas produkcijas tiek piegadata no starptautiskiem zvejas apgabaliem
un ddeniem, kas ietilpst treSo valstu ekskluzivajas ekonomiskajas zonas;
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AX. ta ka nelegala, neregistréta un nereguléta (NNN) zveja rada vienu no visnopietnakajiem draudiem
tdenu dzivo resursu ilgtspgjigai izmantoanai un apdraud kopéjas zivsaimniecibas politikas pasus
pamatus, ka ar starptautiskos centienus veicinat labaku okeanu parvaldibu un ta ka drizuma ievie-
$amas Padomes 2009. gada 20. novembra Regulas (EK) Nr. 12242009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sistému, mérkis ir turpmak veicinat uzraudzibas parvaldibu un koordinésanu;

AY. ta ka 60 % visu Eiropas Savieniba patéréto zivju tiek zvejotas arpus ES tideniem un viens no iemes-
liem, kapéc i dala ir tik liela, ir tas, ka ar KZP nav izdevies saglabat zivju resursu krajumus limeni, kas
nepiecieSams, lai apmierinatu ES iedzivotdju pieprasijumu;

AZ. ta ka Komisija jau ir atzinusi, ka Kopienas tirgl ir ienakusi raZojumi, kas neatbilst ES noteiktajam
minimalajam izméram, jo ipasi tadél, ka nav ieviesti tirdzniecibas noteikumi saldétiem razojumiem;

BA. ta ka daudzas darbavietas zivsaimniecibas nozaré pasreiz aizpilda darbinieki no tresam valstim, jo $ada
nodarbosanas klast arvien nepievilcigaka Kopienas jaunie$u vidi;

BB. ta ka pédgjos gados strauji ir samazinajusas cenas lielakajai dalai zivju Skirpu un tas ir loti negativi
ietekméjis razotaju ienémumus, lai gan vienlaicigi ir pieaugusas razosanas izmaksas, kuras nav iespé-
jams ieklaut sakotnéja pardosanas cena;

BC. ta ka zivsaimniecibas razojumu tirgus struktiiras mainas un notiek virziba, attalinoties no pienemama
lidzsvara starp raZotajiem un pircéjiem un arvien izteiktak tuvinoties pircgju oligopolijai, ko rada
izplatiSanas un piegades kézu koncentracija;

BD. ta ka liela dala tre§o valstu eksporta rada nopietnu problému Kopienas nozares konkurétspgjai, jo
eksportétas preces neatbilst standartiem un kontroles sistému prasibam, kas jaievéro Kopienas razo-
tajiem un patérétajiem, un palielina Kopienas uznémumu razo$anas izmaksas;

BE. ta ka ilgtermina cenas samazinasanas nav labvéliga ari patérétajiem;

Visparejie noteikumi

1. atzinigi verté Komisijas iniciativu iesniegt Zalo gramatu, kas veido konsultaciju procediiras pamatu un
izraisa galveno diskusiju par pasreizéjas KZP ierobezojumiem un uzdevumiem, lai bez kavéSanas saktu
padzilinat $is politikas reformu, un aicina nemt véra ari iesaistito personu viedokli;

2. uzskata, ka pasreizgja reforma ir bitiski svariga Eiropas Savienibas zivsaimniecibas nozares nakotnei
un ka nepienemot vai neievieSot radikalas reformas lidz nakamas reformas sakumam varétu vairs nebiit ne
zivju, ne zivsaimniecibas nozares;

3. pauz atbalstu Zalajai gramatai, ka, lai panaktu ekonomisko un socialo ilgtspéjibu, nepiecieSami
produktivi zivju krajumi un veseligas jiras ekosistémas, tapéc ekologiska ilgtspéjiba ir Eiropas zvejniecibu
ekonomiskas un socialas nakotnes galvenais priek$noteikums;

4.  atzinigi vérté arT Komisijas nosauktos galvenos principus efektivai un veiksmigai KZP reformai, jo Ipasi
— nepiecieSamibu nozarei pieskirt vairak atbildibas, pamatojoties uz noteikumiem, kas veicina labu zivsaim-
niecibas praksi, pielagot un nodrosinat ilgtermina zivsaimniecibas parvaldibas modelus, lai raditu lidzeklus,
ar kuriem papildina un uzlabo tradicionalo kopégjas pielaujamas nozvejas sisttmu un kvotas, un risinat
problémas saistiba ar flotes jaudas parpalikumu;
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5.  atzinigi verté Komisijas veikto pasreiz€jas KZP piecu strukturalo trikumu analizi un piekrit viedoklim,
ka reformas uzmanibas centra jaliek pieci galvenie aspekti, proti, dzili iesaknojusies probléma saistiba ar
flotes jaudas parpalikumu, neprecizi formuléti politiskie mérki, péc kuriem nav iesp&ams pietickama méra
vadities lémumu pienemsana un istenoSana, lemumu pienemsanas sistéma, kas veicina orienté$anos uz
istermina meérkiem, tiesiskais reguléjums, kas nozarei neparedz pietickami lielu atbildibu, un nozares nepie-
tickama politiska griba nodrosinat atbilstibu noteikumiem un vaja to izpilde;

6.  atzinigi verté to, ka ir atzita nepiecieSamiba ieviest vienkarsaku sistému, lai nodrosinatu, ka piepemtie
pasakumi rada optimalu darbibu rezultatu, un uzsver, cik svarigi ir pastiprinat centienus $aja joma;

7. atkartoti norada, ka KZP galvenais mérkis ir garantét gan zivsaimniecibas resursu, gan zvejnieku
nakotni, nodrosinot zivju populacijas atjaunosanos un nozares ekonomiskas dzivotspéjas uzlabosanos;

8.  atkartoti norada, ka ar KZP ilgtermina janodro$ina zivsaimniecibas nozares ilgtspéjiba, lai §1 nozare
varétu palidzét nodrosinat piekrastes kopienu sociali ekonomisko dzivotspgju, garantét zivju piedavajumu
iedzivotajiem un partikas neatkaribu un drosibu un uzlabot dzives apstaklus zvejniekiem, ta nodrosinot to
piekrastes regionu ilgtspéjigu attistibu, kuri visvairak ir atkarigi no zvejniecibas;

9.  uzskata, ka zivsaimniecibas parvaldiba jaizstrada ta, lai samazinatu zivsaimniecibas darbibu ietekmi uz
saistitajam un atkarigajam sugam, un ka pirms svarigu lémumu pienemsanas, tapat ka vairuma citu nozaru,
ir javeic ietekmes uz vidi novértéjums;

10.  uzsver, ka pasreizéja KZP ir viena no integrétakajam Kopienas politikas jomam, kura pieskir Kopienai
plasas pilnvaras un tadé] ari atbildibu jiras resursu parvaldiba un saglabasana, un aicina cie$ak iesaistit
ieinteresétas personas;

11.  uzsver, ka KZP, kura 2002. gada veiktas ievérojamas reformas, 27 gadus péc tas pienemsanas
piedzivo smagas problémas atseviskas zivsaimniecibas, kas saistits galvenokart ar parzveju, zvejas kugu
jaudas parpalikumu atseviskas flotes dalas, kuras skaidri janosaka, neefektivu energoresursu izmantojumu
un atkritumiem, nepietickamiem pétjjumiem par zivju krajumiem, ka arf ar tadiem faktoriem ka ekonomikas
un sociala regresija, kas pasreiz ietekmé nozari, zivsaimniecibas un akvakultiiru tirgus globalizacija un
klimata parmainas, ka ari juras ekosistému slikta stavokla radita pieaugosa resursu samazinasanas;

12.  uzskata, ka, izstradajot jebkadu zivsaimniecibas politiku, bltu janem veéra vairakas dimensijas —
sociala, vides un ekonomiska —, un tam ir nepiecieSama integréta un lidzsvarota pieeja, kas nav savietojama
ar skatfjumu par So dimensiju sakarto$anu hierarhija saskana ar iepriek$ noteiktam prioritatem;

13.  uzsver, ka zivsaimniecibas ka stratégiskas zvejniecibas nozares un zvejnieku kopienu dzivotspgjas
aizsargaSana un jiras ekosistému ilgtspéjas saglabasana nav nesavienojami mérki;

14.  uzskata, ka tadas problémas ka parzveja, jaudas parpalikums, parak lieli ieguldijumi un atkritumi
nebitu jauzskata par endémiskam vai visparéjam, bet gan biitu jaattiecina uz atseviskam flotém un zivsaim-
niecibam, un §is problémas bitu jarisina, nemot véra to Ipatnibas;

15.  norada, ka Parlaments ieprieks¢jo sasaukumu laika jau ir pievérsis uzmanibu tam, ka ne visi tirgus
dalibnieki atbilstosi ievero KZP, un vairakkart ir aicinajis ES un visu dalibvalstu kompetentas iestades uzlabot
parbaudes, harmonizét inspekciju un soda kritérijus un zvejas zinoanas sistémas, nodrosinat inspekcijas
konstatéto parkapumu parredzamibu un stiprinat Kopienas inspekciju sistémas, lai veidotu noteikumu
ieverosanas kulttiru, iesaistot svarigakas ieinteresétas personas, un pieskirtu tam lielaku atbildibu;
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16.  konstaté, ka jaunajos kontroles noteikumos ir ieklauta virkne pasakumu, kuri neiztur kritiku attieciba
uz sasniegtajiem rezultatiem un rentabilitati KZP reformas konteksta;

17.  uzsver, ka daudzas KZP problémas rada nespgja ievérot labas parvaldibas principus;

18.  uzsver, ka péc Lisabonas liguma stasanas spéka Parlaments vairs nebis tikai konsultativa iestade, bet
klis par vienu no likumdevgjiem zivsaimniecibas nozarg, $o pienakumu dalot ar Padomi, iznemot attieciba
uz kopéjas pielaujamas nozvejas (KPN) un kvotu noteiksanu;

19.  norada, ka RZPO un zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem vajadzétu bat svarigam faktoram
parvaldiba un labas zivsaimniecibas prakses pieméro$ana attiecigajas kompetences un piemérosanas jomas
un ka ES nostdjai bitu javeicina zivsaimniecibas saglabasanas un parvaldibas augstako iespéamo standartu
ievéroSana;

20.  uzskata, ka, iesaistot dalibvalstis un attiecigas ieinteresétas personas, biitu jaizveido regionalas ES
tdenu parvaldibas iestades, kuras uznemtos svarigako lomu labu zvejas darbibu parvaldiba un piemérosana
attiecigajas ES jurisdikcijas;

21.  uzsver, ka KZP reformu procesam ir jabat pabeigtam 2011. gada sakuma, lai nodrosinatu, ka to
pienacigi nem vera, apspriezot nakamo ES finansu shému, un ka reforméta KZP tiek pilniba ieviesta;

22.  uzsver, ka zinatniskas atzinas un lietiskie tehniskie pétijjumi par nozares vajadzibam bitu janem veéra,
lai mazinatu kaitigo ietekmi uz jaras ekosistémam, un ka ir jaizveido zivsaimniecibas resursu saglabasanas
un ilgtsp&jigas izmantoSanas politika, un ta pakapeniski jauzlabo, nodroinot, ka pétnieki no visas pasaules
tiek iesaistiti un piedalas ka noveérotaji un pilntiesigi regionalo konsultativo padomju (RKP) parstavji; turklat
uzsver, ka precizu zinatnisko datu trikums par zivsaimniecibam un jiras ekosistémam nedrikstétu traucét
jaunaja kopgja zivsaimniecibas politika pienemt piesardzigas pieejas istenoSanu;

23.  uzsver, ka, neraugoties uz to, cik sarezgitas ir dazas procediras, ar kuram parveido zivsaimniecibas
parvaldibas modelus un uz gritibam, jo ipasi juridiskajam problémam, kuras varétu rasties $aja procesa, tas
nav neparvaramas un to parada veiksmigs So parvaldibas modelu pielietojums citas pasaules valstis; aicina
Komisiju riipigi izvertét, vai jaunos zivsaimniecibas parvaldibas modelus varétu ieviest papildus spéka
esoSajiem modeliem;

24,  uzsver, ka, neraugoties uz veiktajiem ekspluatacijas partraukSanas pasakumiem, jaudas parpalikums
joprojam ir nopietna probléma un daZzas Eiropas flotes dalas, jo Ipasi maza izméra flotes, vél nav pilniba
atjaunotas un joprojam ir sastopami kugi, kas ir novecojusi vai loti veci un ir jamodernizé vai jaaizstaj ar
citiem, lai palielinatu kugu drosibu un samazinatu to ietekmi uz vidi, nepalielinot zvejas jaudu;

25.  uzsver zvejnieku apvienibu, raZotdju organizaciju un citu nozares parstavju asociaciju nozimi nevai-
nojama nozares darbiba un attistiba;

26.  uzsver, ka panakumi akvakultiiras joma bas atkarigi no uznémumiem labveligas vides dalibvalstu
un/vai vietgja limeni un ka dalibvalstim un regionalajam iestadeém ir jaspéj rékinaties ar to, ka tiks radits
piemérots Kopienas méroga pamats nozares harmoniskai attistibai un pilniba realizéts tas particibas un
darba vietu radisanas potencials, $aja procesa prieksroku dodot zvejniekiem, kuru darbibas apjoms sama-
zinas;
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27.  uzsver, ka iedzivotaju skaita pieaugums Eiropas Savieniba un tas gaidamas paplasinasanas, ka ari ar
klimata parmainam saistiti faktori var ievérojami ietekmét zvejniecibas un zivsaimniecibas pasreizéjas parval-
dibas struktiras;

28.  ar parsteigumu konstaté, ka Zalaja gramata nav minéta zvejas ostu izskiro$a nozime zivsaimniecibas
nozaré, nemot véra, ka ostas ir svarigakie tirgus dalibnieki, kas iesaistiti zivju izkrau$ana, uzglabasana un
izplatiSana; tade] aicina Komisiju uzsvért ostu nozimi zivsaimniecibas nozaré, nemot véra notikumu gaitu,
kuras rezultata ir nepiecieSams modernizét infrastruktaru; turklat uzskata, ka Eiropas zvejas ostas nakotné
spés sniegt ieguldijumu sertifikacijas sistému un nozvejas labakas izsekojamibas nodrosinasana un pilnveidé;

29.  uzsver, ka sievieSu pilniga iesaiste nozares darbiba uz tadiem pasiem nosacfjumiem ka viriesiem ir
pamatmeérkis, ko bitu jaatspogulo visas politikas pamatnostadnés un pasakumos, kas tiek izstradati un
pienemti saistiba ar o nozari;

30.  atkartoti norada, ka zvejnieciba ir batiski svariga nodarbe ne tikai partikas ieguves izpratng, bet arl
sociala, atpiitas un kultiiras izpratné un ka daudzos Eiropas piekrastes regionos ta ir galvena, dazos gadi-
jumos pat vieniga, iesp&ja nodrosinat iztikas lidzeklus daudzam gimeném, kuras tie$i vai netiesi ir no tas
atkarigas, turklat zvejnieciba palidz saglabat piekrastes apdzivotibu un kopa ar citam jirniecibas aktivitatem
ta veido $o gimenu sociali ekonomisko pamatu;

31.  uzskata, ka ir nepiecieSams novértét un cienit sieviesu lomu zivsaimnieciba un zvejas apgabalu
ilgtspéjiga attistiba; aicina dalibvalstis veikt nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu zivsaimnieciba nodar-
binato personu dzivesbiedriem(-€m), kas $im personam palidz, tadu aizsardzibas limeni, kas ir vismaz
lidzvertigs pasnodarbinato aizsardzibas limenim, ar tadiem paSiem nosacijumiem, kas attiecas uz pasnodar-
binatajiem, tostarp attieciba uz iesp&jam nodarboties ar $o profesiju un tiesibam zvejot; aicina Komisiju un
dalibvalstis sadarboties, lai veicinatu lidztiesigu iesp&ju principa ievéroSanu un ta integré$anu dazados
Eiropas Zivsaimniecibas fonda istenoSanas posmos (tostarp, izveidoSanas, istenoSanas, uzraudzibas un novér-
t€Sanas posma), ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1198/2006 11. pant3;

32.  mudina Komisiju nodrosinat, ka, pieskirot piekluves tiesibas resursiem, netiek raditi apgriitindjumi
visneaizsargatakajam grupam zivsaimniecibas nozaré, jo Ipasi stradajosam sievietém, zvejniecem un caul-
gliemju vacgjam, veicinot vinu dalibu RKP;

33.  uzskata, ka turpmakajos finansu papildpasakumos janem véra jaunie KZP meérki; tade] uzskata, ka,
vienojoties par finansu resursiem, kas ieklaujami jaunaja daudzgadu finansu shéma periodam 2014.-2020.
gadam, bitu japaredz KZP budZeta pieaugums, kas radis nepiecieSamos finan§u nosacijumus pienemto
reformas vadliniju pilnigai Istenosanai un praktiskai izstradei; uzsver, ka kopgjas zivsaimniecibas politikas
prieksnoteikums ir taisnigs Kopienas finanséjums, kura mérkis batu nodrosinat, ka ddens resursus izmanto
ta, lai nodrosinatu ekonomisko, vides un socialo ilgtspéjibu; noraida jebkuru méginajumu renacionalizét KZP
izmaksas;

34.  uzskata, ka vairakkartéjie Kopienas atbalsta samazinajumi zivsaimniecibas nozarei, kuri vérojami
pasreizgja daudzgadu finansu shéma 2007.-2013. gadam, jo Ipadi apropriaciju samazindjums Eiropas
Zivsaimniecibas fondam un kopigai tirgus organizacijai, ir viens no iemesliem, kuri veicinajusi stavokla
pasliktinaganos $aja nozaré;

35.  uzsver, ka attieciba uz struktiirfondu un kohézijas fonda, tostarp EZF, lidzeklu pieskirSanu ir jasaglaba
konvergences princips, ievérojot solidaritates un ekonomiskas un socialas kohézijas principus;

36. uzskata, ka ir janosaka parejas periods, lai KZP reformu biitu iesp&ams pienacigi saskanot ar §is
kopgjas politikas pasreizéjo struktiiru;
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Specifiskie aspekti
Resursu un zindtnisko atzinu aizsardziba un saglabasana

37.  uzskata, ka KZP paredzétajam saistibam apturét samazinato zvejniecibas iespéju un lielakas starptau-
tiskas konkurences ekonomisko un socialo seku, ka ari augsta piesarnojuma limena un paaugstinatas
starptautiskas konkurences ietekmi jabiit samérigim ar nozares ilgtermina ilgtspéjibu;

38.  uzskata, ka KZP japieméro ekosistému pieeja, kas vienlidzigi janem véra, veicot jebkadas ekonomiskas
darbibas, kas varétu ietekmét jaras vidi, liekot uzsvaru uz piekrastes zonu integrétu parvaldibu, jo Sajas
zonas ir atrodamas sarezgitas ekosistémas un tajas, apmierinot vides, ekonomiskas, socialas, atpfitas un
kultdiras intereses, ir japanak loti nianséts ekologiskais lidzsvars; $aja sakariba aicina Komisiju nodrosinat, ka
KZP reforma tiek ieklauti pasakumi klimata parmainu novérSanai un ir paredzéts pietickams finanséjums $o
pasakumu Istenoanai;

39.  uzskata, ka, reforméjot KZP, jaturpina ievérot Ricibas kodeksa atbildigai zivsaimniecibai un Nujorkas
vienosanas piesardzibas principu, lai noveérstu jebkadu apdraudéjumu sugu izdzivosanai un/vai ilgtspéjibai
nakotng;

40.  uzskata, ka pieeju zivju krajumiem, pirmkart, japieskir viet§jam zvejnieku kopienam, lai gan zvejas
tiesibu pamata jabut atjauninatiem krit€rijiem un ne tikai vesturiskiem nozvejas tiesibu kritérijiem, un ka,
nosakot, kuram ir tiesibas uz zivju nozveju, un tostarp paredzot zvejas riku izvéli un to izmantosanas
rezultata radusos piezveju un izmetumus, traucgjumus jiras dzivotnei, ieguldjjumu vietéja ekonomika,
energijas patérinu un oglekla emisiju, gala produkta kvalitati, raditas darba vietas un KZP noteikumu
ievéroSanu, pakapeniski batu jaievie§ vides un socialais kritérijs un ka par prioritaru batu uzskatama
zveja partikas noluka; pauz parliecibu, ka $adu kritériju izmantosana varétu veicinat attistibu, kuras rezultata
uzlabotos zvejoSanas ierasas un zvejniecibas nozare klatu ekologiski, sociali un ekonomiski ilgtspéjigaka;

41.  uzskata, ka vésturiskas tiesibas ieprieks aizsargaja relativas stabilitates princips un ka jebkura jauna
parvaldibas sistéma jasaglaba piekrastes kopienu prieksrocibas, kas izriet no minéta relativas stabilitates
principa;

42.  uzskata, ka zivju izmetumi ir neilgtspéjigas nozvejas pazime, no kuras pakapeniski jaatsakas, un ka to
var panakt, radot zvejniekiem gan pozitivus, gan vajadzibas gadjjuma negativus stimulus, lai uzlabotu vigu
izveli; uzskata, ka, ja stimulu izmantoanas rezultata noteikta laika posma nesamazinas izmetumu apmers,
bitu jaievie§ izmetumu aizliegums;

43, uzskata, ka ieprickSminéta nozares ilgtermina ilgtspéjiba, ekosistémas pieejas pienemsana, piesar-
dzibas principa pieméroSana un atbilstoSu zvejas riku izvéle notiks tikai tad, ja zivsaimniecibas politika
tiks decentralizéta un lémumi tiks pienemti, izvéloties situacijai visatbilstoako risindgjumu atseviskas zivsaim-
niecibas un jiiras regionos;

44.  uzskata, ka ir nepiecieSams garantét efektivu aizsardzibu piekrastes zonam, kur vide ir loti jutiga
(biologisko resursu galvenas vairo$anas un narstosanas vietas);

45.  mudina Komisiju izvértét to, kadu ietekmi uz zivsaimniecibu un jiras vidi varétu atstat klimata
parmainu novérianai paredzéto pasakumu IstenoSana;

46.  uzskata, ka flotes vispusiga parskats dati jasalidzina ar nozvejai pieejamajiem zivju resursiem, lai
noteiktu, kuru flotu darbiba ir atbilst resursiem, kuras flotes nepiecieSams samazinat un cik lielam jabat $im
samazinajumam saskana ar Regulu (EK) Nr. 2371/2002;
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47.  uzsver, ka dalibvalstim, ka minéts 2009. gada 20. novembri pienemtaja jaunaja Kontroles regula
(Padomes Regula (EK) Nr. 1224/200955,55. panta 1. punkts), ir janodrosina, “lai atpiitas zveju to teritorija
un Kopienas tdenos veiktu atbilstigi kopéjas zivsaimniecibas politikas mérkiem un noteikumiem”;

48.  mudina Komisiju apsvert socialas sekas un nopietno kaitéjumu zivsaimniecibam, ko nodara plésonas,
kas partiek no zivim, pieméram, parmérigi lielas ronu un jaraskrauklu populacijas;

49.  norada, ka dalibvalstu un Eiropas limeni vairak jaiegulda zvejniecibas nozares pétnieciba un zinatni-
skajas atzinas, veicinot darbu kolektivajas izpétes organizacijas, kuru kompetence un pieredze pédéjo gadu
laika ir pieaugusi, un ka zvejniecibas nozare efektivak jaieklauj pétniecibas veicinaSanas pamatprogrammas
darbibas jomas; uzsver, ka pétnieciba un zinasanas saistiba ar zivsaimniecibas nozari batu jakoordiné
Eiropas liment; ir batiski svarigi samazinat nenoteiktibu zinatniskajos novértéjumos un sagatavot atbilstosus
socialos un ekonomikas datus, un ieklaut tos $ajos novértéjumos; uzskata, ka tajos biitu ar jacensas ieklaut
ieintereséto personu sniegto informaciju; uzsver, ka jauna ekosistémas pieeja biis saistita ar daudzdisciplinaru
pétniecibuy;

50.  uzsver, ka zivsaimniecibas zinatniska izpete ir biitisks zivsaimniecibas parvaldibas lidzeklis, un ta ir
nepieciesama, lai noteiktu zivju resursu attistibu ietekméjoSus faktorus, veiktu kvantitativu novérté$anu un
izstradatu modelus, kas sniedz iespéju paredzét resursu attistibu, un lai uzlabot zvejas rikus, kugus, zvejnieku
darba un drosibas apstaklus, taja izmantojot vinu zinaSanas un pieredzi;

51. norada, ka zinatniskaja pétnieciba bitu janem véra zvejniecibas socialie, vides un ekonomiskie
aspekti; uzskata, ka ir batiski svarigi novértét dazadu zivsaimniecibas parvaldibas sistému un instrumentu
ietekmi uz nodarbinatibu un zvejnieku kopienu ienakumiem;

52.  uzsver nepiecieSamibu nodrosinat atbilstous darba apstaklus, pienacigas tiesibas un samaksu pétnie-
kiem un tehniskajiem ekspertiem, kas ir iesaistiti zivsaimniecibu zinatniskaja izpété;

53.  uzskata, ka gan regionalajas un valsts parvaldes iestadés, gan profesionalu un raZotaju organizacijas
batu vairak jaizmanto nozarei atbilstodas informaciju tehnologijas un datu savakSanas un parsatiSanas
datorizétas sistémas, tadgjadi padarot informaciju pieejamaku un parredzamaku;

54.  uzskata, ka pakapeniski uz zvejas kugiem bitu jaievie$ noteikums par obligatu jauno tehnologiju
izmantoSanu (zvejas kontroles un uzraudzibas noliikos), paredzot parejas posmu, lai atvieglotu nozares
pielagoSanos siem noteikumiem;

55.  atzist, ka gan zvejojamo sugu, gan blakussugu parstavji, pieméram, zivis, haizivis, brunurupudi, jiras
putni un jiras ziditaji ir jutigas bitnes, un aicina Komisiju atbalstit tadu ker§anas un nokauSanas metozu
izveidi, ar kuram tiktu samazinatas jiras savvalas dzivnieku nevajadzigas ciesanas;

Rentabilitate un profesionald izaugsme

56.  norada, ka KZP reforma biitu janem veéra tas, ka saskana ar ES lemumu zvejas krajumu izmanto$ana
ka meérkis baitu jaizmanto maksimalas ilgtsp&jigas rentabilitates princips, kas jasaprot ka ekspluatacijas
maksimalais apjoms, nevis ka meérkis, bet uzsver, ka tas batu japielago daudzsugu pieejai, saskana ar
kuru tiek pemta véra situacija attieciba uz visam zvejotajam sugam un netiek izmantota pasreizéja pieeja,
saskana ar kuru katram zivju krajumam tiek noteikts maksimalais ilgtspéjigas ieguves apjoms; uzskata, ka ir
ieteicams $o mérki Istenot pragmatiski, pamatot to uz zinatniskiem datiem un noteikt ta sociali ekonomis-
kas sekas;
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57.  uzsver, ka ir svarigi sniegt ekonomisku un politisku atbalstu zvejnieku un pétnieku sadarbibai, lai
varétu izstradat tadas vadlinijas, kuru pamata ir realaka informacija par apstakliem jura, un tas varétu atrak
istenot;

58.  uzsver, cik loti svariga zvejas nozare ir pasreizéja socialekonomiskaja situacija attieciba uz nodarbi-
natibu un ekonomiskas un socialas kohézijas veicinasanu attalakajos regionos; atgadina, ka Kopienas atta-
lakie regioni atpaliek socialekonomiskaja zina to attalas un izolétas atra$anas vietas, maza izméra un
sarezgito topografisko un klimata apstaklu dé], to ekonomiskas atkaribas no nedaudziem produktiem, jo
ipasi zivsaimniecibas produktiem, dél, ka ari tadél, ka tiem ir ierobezots tirgus un dubults statuss (tie ir gan
Kopienas regioni, gan teritorijas, kas atrodas jaunattistibas valstu vide), jo $o ipatnibu dél ir radusies reala
diskriminacija dazas kopgjas zivsaimniecibas politikas jomas, jo ipasi attieciba uz atbalstu zvejas flotes
modernizacijai un atjaunosanai;

59. mudina Komisiju atzit tadu attalako regionu un nomalu salu kopienu specifiskas Ipatnibas un
atskiribas, kuru ekonomiska izdzivosana ir gandriz pilniba atkariga no zivsaimniecibas, un veicinat pasa-
kumus, ar kuriem sekmé zivsaimniecibas biologisko un socialo ilgtspéjibu Sajos regionos;

60. atbalsta POSEI zivsaimniecibas programmas (programma to papildu izmaksu kompenséanai, kas
radudas noteiktu zivsaimniecibas produktu tirdznieciba no attalakajiem regioniem) turpinasanu saskana ar
tadiem pasiem principiem ka POSEI lauksaimniecibas programmai; tade] uzskata, ka minéta programma ir
jaturpina bezgaligi, jo attalaka regiona statuss ir nemainigs faktors;

61. uzskata, ka ir svarigi zivsaimniecibas nozaré izveidot dazadu profesiju parstavju apvienibas, kuras
darbotos Ipasnieki, darbinieki, parstradataji, starpnieki utt. un kuras veicinatu dazadu ieintereséto personu
augSupgju un lejupéju apspriesanos;

62. mudina Komisiju izveidot ipaSas Kopienas atbalsta programmas, ar kuram atbalsta mazos piekrastes
un neriipnieciskas zivsaimniecibas uznémumus, ka ar7 Caulgliemju zveju, ko parasti veic uznémumu mazas
un vidéjas nodalas, lai palidzétu to flotem parvarét tradicionalas strukturalas gratibas, gastot lielaku labumu
no Eiropas Zivsaimniecibas fonda piedavatajam iespéjam, jo daudzi minéta fonda pasakumi ir paredzéti tiesi
mazo un vidgjo uznémumu problému risinaSanai, jo Ipasi sekmgjot to piekluvi tirgiem un to produktu
vértibas palielinasanu;

63. mudina Komisiju un dalibvalstis veicinat zvejnieku un komandas kapteinu pienacigu apmicibu,
tostarp obligatas apmacibas programmas, kuras zvejnieki, kam nav profesionalas kvalifikacijas, apgtitu zvejas
paraugpraksi un jiras ekologijas pamatzinasanas, lai paaugstinatu kvalifikaciju statusu, pieskirot ai profesijai
prestizu un piesaistot spéjigus jaunus cilvékus, kuri batu gatavi pienemt profesionalo mobilitati un pozitivak
raudzities uz uznéméjdarbibas iesp&jam zivsaimniecibas nozaré, spétu apvienot visus tehniskos, zinatniskos
un kultaras faktorus, kas vajadzigi, lai mainitu plasi izplatito viedokli par zivsaimniecibu ka periféru darbibuy;

64.  uzsver, ka profesionalas kvalifikacijas ir galvenais faktors gan produktivitates uzlabosana, gan atal-
gojuma paaugstinasana; atzimé, ka kvalificétu darbinieku nodarbinasana ir tehnologiski attistitu uznémumu
raksturiga iezime un nozimé labaku atalgojumu, labaku izpratni par standartiem (un tadéjadi lielaku iespéju
nodrosinat atbilstibu tiem), ka ari labaku izpratni par zvejas un ekosistému savstarpgjo ietekmi un tas
ievérodanu;

65.  uzskata, ka visiem zveja un gliemenu zveja nodarbinatajiem virieSiem un sievietém visas dalibvalstis ir
janodrosina vienkarsaka piekluve Eiropas Savienibas finansu instrumentiem un japieskir lidzvértigs statuss,
lai viniem garantétu socialo dro$ibu un aizsardzibu katras dalibvalsts socialas labklajibas sistéma; uzsver, ka
jaievies finansiala atbalsta stratégija zivsaimniecibas specialistiem, kuru darba apjoms varétu samazinaties vai
kuri varétu zaudét darbu tapéc, ka zvejniecibas jauda ir japieskano zivju krajumu pieejamibai vai zivju
krajumu atjaunosanas planiem;
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66.  aicina, lai dalibvalstis atbilstigi savam attiecigajam darba tiesibu normam noslégtu kopligumus, kas
jaakcepté Eiropas flotem, lai tajas uzlabotu darba apstaklus un drosibu;

67. uzskata, ka raZotaji ir cie$ak jaiesaista svaigo zivju un citu zivsaimniecibas razojumu tirdzniecibas
kédé un ir jasamazina starpnieku skaits, ka ari pastiprinati janodrosina razotaju organizaciju un citu ieinte-
reséto personu iesaistifanas krajumu parvaldiba un zivsaimniecibas raZojumu pardosana, lai zvejas apak-
$nozari padaritu péc iespéjas ienesigaku, un javeicina un jaatbalsta visas razotaju tiesas pardoSanas un
tirdzniecibas darbibas, kas var saisinat minéto produktu tirdzniecibas kédi;

68.  aicina Komisiju pastiprinat patérétaju informéSanu par zivsaimniecibas produktu izcelsmi un kvalitati,
izveidot ipasu ekomarkéjuma programmu, lai uzlabotu zivsaimniecibas raZojumu t€lu un patérétaju veselibu,
§is programmas pamata liekot stingru uzraudzibu un pilnigu produktu izsekojamibu, sakot no izejvielu
ieguves briza lidz galaprodukta tirdzniecibai, gan attieciba uz svaigu lomu, gan apstradatu zvejas vai
akvakultiiras produktu pardosanu;

69.  atgadina, ka janodrosina stingra atbilstiba Kopienas tirgli nonakuso zivsaimniecibas produktu, tostarp
importéto produktu, uzraudzibas un sertifikacijas pasakumiem, lai garantétu $o razojumu izcelsmes nosa-
kamibu un to, ka tie razoti ilgtsp&jigos zivsaimniecibas uzpémumos, un, ja tas ta ir, tad janodroina ari to,
ka sie produkti ir pienacigi apstradati; turklat norada uz nepiecieSamibu nodrosinat, lai importétie produkti
ir nosakamas izcelsmes un atbilst veselibas aizsardzibas, vides un socialajam prasibam, kas noteiktas
Kopienas produktiem, ta radot godigus konkurences apstaklus Kopienas tirg;

Parvaldibas modeli: decentralizacija, lielaka atbildiba un uzraudziba

70.  atzimé, ka tadel, ka zveja ir darbiba, kura izmanto pasatjaunojoSos resursus, pirmais un galvenais
zivsaimniecibas parvaldibas uzdevums ir tiesi vai netie$i kontrolét kopéjas zvejas darbibas ta, lai garantétu
zivsaimniecibas produktu piegades iedzivotajiem, ievérojot resursu ilgtspéjibu;

71.  uzskata, ka ir batiski svarigi izveidot politisko sistému, lai ar nozari saistitus lemumus varétu pienemt
vidéja termina un ilgtermina, piemérojot dazadus darbibas planus, kas ir savienojami ar jiras ekosistému, un
zivsaimniecibas specifisko batibu, un Eiropas flotu atkirigajam individualajam Ipatnibam;

72.  uzskata, ka, lai gan ES meéroga var formulét ilgtermina strategiskos meérkus, ir japaredz, ka reala
atbildiba par atsevisku darbibas planu izstradi un istenosanu ir dalibvalstim un regionalajam iestadém, un
Eiropas institficijam tikai jaraugas, lai tiktu sasniegti galvenie mérki;

73.  uzskata, ka attieclba uz visiem zivsaimniecibas veidiem unfvai geografiskajiem zvejas rajoniem ir
jaizstrada ilgtermina parvaldibas un zvejas resursu atjaunosanas plani; aicina Sos planus izstradat piesardzigi,
ievérojot zinatniskos ieteikumus un paredzot atbilstibu konsekventiem kritérijiem, kas nodrosinatu ekosis-
témas pieejas izmantosanu; uzskata, ka plani ir regulari jauzrauga, lai nepiecieSamibas gadijuma tos varétu
pielagot jebkuriem jauniem apstakliem;

74.  uzskata, ka parvaldibas un resursu atjaunosanas plani ir jaizvérté no zinatniska viedokla un ripigi
japarbauda, izmantojot simulaciju, lai nodrosinatu, ka ir lielas iesp&jas sasniegt to mérkus neatkarigi no ta,
ka pasreiz€jas zinatnes atzinas joprojam ir daudz neskaidribu par juras vidi un zivju krajumu Ipatnibam;

75.  prasa, lai Komisija parbauda visus alternativos pasakumus parmérigas zvejas novérSanai un iespéjas
modernizét noteiktas zvejas flotes dalas, nepalielinot zvejas jaudu;
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76.  uzskata, ka zivsaimniecibas nozares parstavju tie§aka iesaistiSanas kopgjas zivsaimniecibas politikas
veidosana un parvaldiba varétu batiski samazinat izmetumu apjomu; uzskata, ka iesp&ami liels atbalsts ir
jasniedz uz rezultatiem balstitas parvaldibas izméginasanai; uzskata, ka tade] biis japarskata zvejas Kontroles
regulas (Padomes regula (EK) Nr. 1224/2009) noteikumi, lai gan ta pienemta tikai 2009. gada beigas;

77.  uzskata, ka zivsaimniecibas nozares parvaldibas sistéma jaatsakas no tradicionalas lejupejosas pieejas,
bet ir jauzsver gan regionalizéSanas un subsidiaritates principi (horizontala decentralizé$ana), nepielaujot
regionalo diskriminaciju un neierobezojot zivsaimniecibas politikas visparéjo IstenoSanu, gan relativas stabi-
litates principa novértéSana un izveértéums par to, vai saskapa ar $adas novértéSanas secinajumiem $o
principu biitu japieméro elastigak, ka ari nozares specialistu un iesaistito personu lidzdaliba; nemot véra
Kopienas flotes daudzveidigas ipatnibas, kategoriski noraida centienus piepemt vienotu Kopienas zivsaim-
niecibas parvaldibas modeli un ta vieta aicina pienacigi nemt véra dazado Eiropas jiru specifiskas ipatnibas;
tomer uzsver, ka ir jaizvairas no ta, ka tiek apdraudétas vienlidzigas iesp&jas razotajiem Eiropas tirgli vai
konkurences nosacijumu saskanosana;

78.  prasa, lai Komisija izstrada atsevisku, skaidri definétu, liberalu, nebirokratisku un vienkar$otu modeli
mazo piekrastes zivsaimniecibas uznémumu parvaldibai jomas, kur Eiropas institficijas nosaka visparéjus
mérkus, kas dalibvalstim jasasniedz saskapa ar to vietéjo stratégiju;

79.  atzist potencialu, kas piemit pasparvaldei un regionalizacijai un ko varétu izmantot, veidojot notei-
kumu ievérosanas kulttru;

80.  uzskata, ka ieintereséto pusu iesaistiSana zivsaimniecibas parvaldibas politikas izstrdadé un adminis-
trésana lautu palielinat parvaldibas pasakumu efektivitati, tade] uzskata, ka ir jaatzist, javeicina un japaredz
stimuli par pozitiviem jaunindjumiem gan atseviskam personam, gan vietéja vai dalibvalstu liment;

81.  uzskata, ka ir svarigi rikot plasaku apspriesanos un veikt analizi par iesp&amo kopégjas zivsaimnie-
cibas politikas decentralizaciju, iesaistot visas ieinteresétas personas institiiciju un nozares limen;

82. mudina Komisiju riipigi izpétit iespgjas piepemt jaunus zivsaimniecibas parvaldibas modelus, ar
kuriem papildina KPN un kvotu sistému, izpemot attieciba uz jomam, kuras I sistéma varétu bt pieme-
rojama arl turpmak, jo $ada kartiba atvieglotu pilniga izmetumu aizlieguma politikas ievie$anu un lautu
daudz elastigak pieskanot floti atbilstosi pasreizéjai krajumu daudzveidibai un izplatibai, prasa, lai Komisija
izpéta vai japaredz kadas izmainas relativas stabilitates principa un, jo ipasi, ka pickrastes kopienam, kuras ir
loti atkarigas no zivsaimniecibas, var nodro$inat prieksrocibas zivsaimniecibas resursu sadalijuma, un ja
izmainas nepiecieamas, jaizpéta, kadam tam jabat;

83.  uzskata, ka parvaldibas sistéma, kuras pamata bhtu zvejas piepiiles princips, lautu izvérst efektivu
pilniga izmetumu aizlieguma politiku un vienkarSot pasreizéjas administrativas un kontroles procediras,
kuras prasa parlieku daudz laika un dargi izmaksa gan nozarei, gan dalibvalstu iestadém;

84.  uzskata, ka ir nepieméroti veikt zvejas intensitates noveértéjumu péc vienota parauga, nepemot Vveéra
flotu un zvejas riku daudzveidibu; uzskata, ka zvejas intensitates kontroles pasakumos janem véra sugu
daudzveidiba, dazadie zvejas riku veidi un novértéjumi par nozvejas apjomu ietekmi uz attiecigo sugu
krajumiem;

85.  uzskata, ka, mainot parvaldibas modeli, ir japaredz piemérots pagaidu periods, kura sis modelis tiktu
ekskluzivi piemérots katra dalibvalsti, lai novérstu péksnas izmaipas un novertétu rezultatus pirms ta
piemeéroSanas visa Kopiena;

86.  turklat uzskata, ka ikviens jauns parvaldibas modelis javeido, balstoties uz pastavoso kartibu, kuras
pamata ir relativas stabilitates princips, tomér norada, ka turpmakaja KZP neizbégami biis jaatzist pasreizéja
situacija attieciba uz nozvejas kvotu izmantojumu un sistéma javeido pietiekami elastiga, lai nekaitétu
ekonomiskajai efektivitatei un ieguldjjumu rentabilitatei;
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87.  uzskata, ka izpratne par dazadajiem zvejas resursu apsaimniekosanas pasakumiem un 3o pasakumu
pienemsanas un Isteno$anas limenis biis proporcionals tam, kadas lidzdalibas iespéjas biis paredzétas iesais-
titajam pusém, cik skaidri biis formuléti mérki un cik liela apméra tiks sniegts ekonomiskais un socialais
atbalsts; uzsver, ka nepiecieSams ieviest subsidéSanas vai kompensacijas mehanismus, lai atbalstitu zvej-
niekus, kurus negativi skarusas daudzgadu atjaunoSanas un parvaldibas planu un ekosistému aizsardzibas
pasakumu ekonomiskas un socialas sekas;

88.  uzskata, ka regionalajam konsultativajam padomém (RKP) un citam iesaistitajam personam, ka ari
Kopienas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras veiktajiem novértéumiem japieskir lielaka nozime gan péc
KZP reformas, gan tas laika un ka minétajam iestadém jadod logistikas un finanséjuma iespéjas, lai tas varétu
efektivi un pilna apjoma veikt jaunos pienakumus atbilstosi Parlamenta iepriekséjam rezoliicijam, pieméram,
2009. gada 24. aprila rezolucijai;

89.  prasa lémumu pienemsanas procesa spécigak integrét regionalos elementus, lielaka méra neka lidz
§im pemot véra ekosistému regionalas Ipatnibas un ar geografiskajiem apstakliem saistitos razosanas nosa-
cijumus, turklat ilgtspéjigi nostiprinat regionalo konsultativo struktiiru nozimi;

90.  uzsver Eiropas Zivsaimniecibas kontroles un inspekcijas agentiiras nozimi saistiba ar reforméto KZP
un norada, ka ir nepiecieS$ams nodrosinat zivsaimniecibas kontroles vienotibu un objektivitati un piemérot
vienotu un taisnigu noteikumu un sankciju sistému, 3ada veida nostiprinot kugu Ipasnieku un zvejnieku
ticibu vienlidzigas attiecksmes pamatprincipam;

91.  uzskata, ka KLP kontroles politika ir janem véra $adi aspekti:

— tieSaka Eiropas Komisijas kontrole, maksimali izmantojot iespéjas, kas izriet no Zivsaimniecibas
kontroles agentiiras izveides;

— tiesibu aktu vienkarSoSana, piepemot standartus, kas vislabak pieméroti mérku sasniegSanai;

— principa piemérosana, ka tai pusei, kura parkapusi tiesibu aktu noteikumus, jaatlidzina citiem tirgus
dalibniekiem nodaritais kait&jums;

— augsupgjs lemumu pienemsanas process, kas veicinatu kontroles sistémas piemérosanu;

92.  prasa noteikt visaptverosu politiku, lai pieskirtu dalibvalstim lielaku atbildibu, vienlaicigi paredzot, ka
dalibvalstim, kuras nav izpildjjusas savas saistibas kontroles un krajumu saglabasanas joma, nebiitu iespé-
jams izmantot struktiirfondu un Kopienas cita atbalsta lidzeklus atbilstigi jaunas zivsaimniecibas kontroles
regulas 95. pantam; uzskata, ka ir batiski, lai ES un dalibvalstu finansgjums zivsaimniecibai tiktu elastigi
novirzits tikai tdm darbibam un pasakumiem, kurus veic ekologiski, ekonomiski un sociali ilgtspéjigi
zivsaimniecibas uznémumi;

93. norada, ka nelegala, neregistréta un nereguléta zveja ir negodigas konkurences paveids, kas nodara
nopietnu kait§jumu visiem tiem Eiropas zvejniekiem, kuri ievéro Kopienas, dalibvalstu un tre$o valstu tiesibu
aktus un savu darbibu isteno atbildiga veida;

94.  atgadina, ka nelegala, neregistréta un nereguléta zveja traucé zivsaimniecibas tirgus pareizu darbibu
un apdraud ekosistému lidzsvaru;
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95.  mudina ES ka pasaulé lielako zivju importétaju un zivsaimniecibas tirgu apzinaties savu atbildibu un
uznemties vadibu, risinot nelegalas zvejas problému pasaulé un tam izmantojot visas pieejamas iespgjas, lai
starptautiskaja dienas kartiba prioritati pieskirtu cinai pret nelegalu, neregistrétu un nekontrolétu (IUU) zveju,
nemot véra $is zvejas izraisito spécigo kaitéjumu videi, tostarp jiras ekosistému arvien maziko spéju
pielagoties klimata parmainu ietekmei, ka ari draudus, ko $ada zveja rada nodrosinatibai ar partiku;

Kopienas zvejas flotu parvaldiba

96.  uzsver, ka KZP reformas darbibas joma jaieklauj risinajumi, ar kuriem varétu nodrosinat stabilu un
ilgsto$u lidzsvaru starp zivsaimniecibas resursiem un flotes jaudu;

97.  atkartoti norada, cik svarigi ir, lai zvejas flotes jauda batu pielagota pieejamajiem resursiem, tacu
vienlaikus uzsver, ka Komisijai un dalibvalstim ir janovérté pasreizgjie jaudas parpalikumi, nosakot, kuras
flotes ir parlieku lielas salidzinajuma ar to pasreizéjam zvejas iespéjam;

98.  atbalsta diferencétas pieejas istenoSanu attieciba uz dziljiras zivsaimniecibas nozarém un tam, kuru
struktira un uznémgjdarbibas spéja ir lidzvértigaka citam ekonomiskam darbibam, un mazaka méroga
zivsaimniecibam, kuram ir cie$akas saiknes ar piekrastes apgabaliem un specifisku tirgu, zemaks vienibas
razo$anas apjoms un atskirigas izmaksu un nodarbinatibas struktiras;

99. atbalsta to, ka tiek izstradata maza izméra zivsaimniecibu un ripniecisko zivsaimniecibu jauna
definicija un tiek noteikti elastigaki kritériji, uz kuriem $i definicija pamatotos, lai panaktu, ka tie ir pieméroti
Kopienas zivsaimniecibu plasajam atskiribam; tade] mudina Komisiju veikt detalizétu un plasu pétijumu par
Kopienas flotes pasreizgjo izmeéru, ipatnibam un izplatibu, katru kategoriju nosakot, pamatojoties uz skai-
driem kritérijiem t3, lai nevarétu notikt diskriminé$ana starp lidzigam flotém vai dazadu dalibvalstu flotém,
kas darbojas tajos paSos tdenos;

100.  aicina Komisiju sniegt skaidru jaudas parpalikuma definiciju; uzskata, ka ir nepiecie$ams noskaidrot
jaudas parpalikuma iemeslus un jo ipasi jaudas ekonomisko virzitajspeku un izpétit to iesp&jamas saiknes ar
tirgus politiku, atceroties, ka konkrétos gadijumos tirgus spéki var biit galvenais kritérijs, kas bitu janem
véra; uzskata, ka kritérijos, kurus izmanto Kopienas flotes definéanai, batu jaieklauj vairak raditaju neka
tikai vienkar3oti skaitliski parametri un japieskir katram regionam atskirigi svéruma koeficienti, turklat tas
lautu izveidot vienotu un elastigu modeli, kura izmantosana nodro$inatu iesp&ju atbilstosi reagét uz
dazadam situacijam Kopienas flotg;

101.  uzskata, ka pasreizéjam EZF un zivsaimniecibas nozarei paredzétajiem struktirfondiem nakotne ir
jaturpina atbalstit zvejas flotu atjauno$ana un modernizacija, jo ipa$i mazos piekrastes un nertipnieciskas
zvejas uznémumos, jo §a atbalsta pamata ir drosibas kritériji (kas samazina negadijumus darba), higienas un
darba apstaklu kriteriji, ka ari vides aizsardzibas, degvielas taupibas un citi kritériji, kuri nenozimé nekadu
attiecigo flotu zvejas jaudas palielindgjumu;

102.  uzskata, ka, veidojot zvejas flotu atbalsta politiku, ir janem véra 3o flotu darbibu raksturojosi
kritériji, pieméram, labas, videi draudzigas zvejas prakses izvérSana, noteikumu ievérosanas kultira un
organizaciju sistému ievieSana (raZotaju organizacijas);

103.  atbalsta ipasa fonda izveidi kugu norakstisanai liznos, jo tas varétu bit efektivs Istermina risinajums
jaudas parpalikuma problémam, vienlaikus paredzot noteikumus, kuri nodro$inatu, ka dalibvalstis nevar
blokét ta izmantoSanu;

104.  uzskata, ka zvejas flotei ilgtermina batu jaspéj pasai sevi finansét un saglabat konkurétspéju libe-
ralizéta zivsaimniecibas produktu tirgh, ta¢u uzsver, ka tas ir iesp&ams, tikai pastavot tadai KZP, kura
paredzétais zivsaimniecibas parvaldibas modelis veicinatu uznémumu rentabilitati;
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Akvakultira un parstradatie produkti

105.  pauz parliecibu, ka stipra, augstas kvalitates un ekologiski ilgtspéjiga akvakultiras nozare var
veicinat izaugsmi saistitajas nozarés un palidzét sekmét attistibu piekrastes un lauku regionos, sniedzot
ieverojumu labumu ari patérétajiem, tiem piedavajot ekologiski razotus, baribasvielam bagatus un augstas
kvalitates partikas produktus;

106.  uzskata, ka japastiprina Kopienas akvakultiiras aizsardziba un konkurétspéja, nodrosinot nepar-
trauktu ievérojama apjoma atbalstu pétniecibai un tehnologiskajai attistibai, piekrastes regionu un upju
baseinu plano$anai, lai atvieglotu piekluvi teritorijai, un ieklaujot akvakultiiras ipasas vajadzibas ES tirgus
politika; atzist saistiba ar kopigo tirgus organizaciju (KTO) izveidoto razotaju organizaciju lieclo nozimi un
mudina Komisiju $ajos noteikumos Ipasu uzmanibu pievérst akvakultiiras nozares specifiskajam vajadzibam
un prasibam;

107.  uzskata, ka akvakultdras ilgtsp&jigas attistibas nodrosinasanai nepiecieSamas videi draudzigas
iekartas un razoSanas metodes, tostarp ilgtsp€jigi razotas baribas izmantosana, lai nepielautu, pieméram,
tdenstilpnu eitrofikaciju un veicinatu kvalitativaku produktu razoSanu, paaugstinot veselibas standartus, ka
arl nosakot augstus biologiskas akvakultiiras un dzivnieku labturibas standartus un augstu patérétaju aizsar-
dzibas limeni; uzsver, cik svarigi ir ieklaut stimulus biologiskas akvakultiiras razosanai un censties uzlabot
zivjaudzétavu efektivitati;

108.  uzskata, ka akvakultiira ir KZP neatpemama dala, kas uzskatama par batisku zvejas apak$nozares
papildinajumu, it pasi attieciba uz partikas pieejamibu, nodarbinatibas iesp&am un krajumu atjaunosanu —
galvenokart to sugu gadijuma, kuras savvala visvairak paklautas parmeérigai nozvejai;

109.  prasa atbalstu ieguldijumiem jaunas zivkopibas tehnologijas, tostarp intensivas tidens attiriSanas
sistémas, un piekrastes salstidens un saldiidens zivkopiba, ka ari ieguldijjumiem pétjjumos par jaunu, no
ekonomikas viedokla interesantu sugu audzé$anu un tadu baribu, kuras razo$ana mazak ietekmétu apkartéjo
vidi, prioritari atbalstu pieskirot vides ilgspéjibas uzlabo$anai; atzist, ka jiras piekrastes zonas akvakultdrai ir
seviski liels potencials, un mudina Komisiju izpétit konkrétus mehanismus piekrastes salsidens zivjaudzeé-
tavu darbibas atbalstam;

110.  uzskata, ka ir nepiecieSams ieviest noteikumus par labu tirgus praksi (produktu kvalitates parbaude,
paterétaju aizsardziba, muitas nodevas) un godigu konkurenci attieciba uz arpuskopienas valstu zvejniecibas
produktiem, iznemot tos produktus, kuriem pieméro ar tresam pusém noslégtajos ES noligumos paredzétos
noteikumus;

111.  uzskata, ka gadijumos, kad zivju krajumu atjaunosanas nolika tiek partraukta zvejas flotu darbiba,
pienacigi véra janem zivju parstrades nozare, ja nav alternativu iesp&ju piegadat sugas, uz ko attiecas minétie
pasakumi;

112.  aicina Komisiju iesniegt Padomei un Eiropas Parlamentam priekslikumus par to, ka veicinat jaunu,
kvalitativu akvakultiiras sugu, jo ipasi augédaju sugu, ar augstu pievienoto vértibu apzinaSanu un sekmét
pétijumus un paraugprakses apmainu par §adam sugam un attiecigajam razo$anas un tirdzniecibas metodém
visas Kopienas méroga, lai ievérotu vides prasibas un nodrosinatu labaku So produktu poziciju, tirgd
konkurgjot ar citiem jaunajiem partikas produktiem;

113.  uzsver, ka ir svarigi sniegt finanséjumu akvakultiras uznémumiem neatkarigi no ta, cik lieli ir $ie
uznémumi, par galveno kritériju uzskatot $o uznémumu ieguldijumu piekrastes regionu socialas un ekono-
miskas attistibas veicinagana;
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Tirgi un zivju tirdzniedba

114.  atsaucas uz nozares parstavju paustajam sudzibam par to, ka pretstata zivsaimniecibas kontroles
politikai zvejniecibas un akvakultiiras produktu tirgus kopigas organizacijas reforma ir saistita ar KZP
reformu, un tas, acimredzot, nozimé, ka jauna sistéma, kas Kopienas razotajiem palidzétu uzlabot savas
darbibas rentabilitati, bas jagaida lidz 2013. gadam; cer, ka Komisija nekavéjoties iesniegs pazinojumu par
pasreizgjas tirgus kopigas organizacijas nakotni;

115.  uzskata, ka ir steidzami javeic zivsaimniecibas produktu tirgus kopigas organizacijas talejosa parstra-
dasana, lai sekmétu tas ieguldijumu nozares ienakumu nodrosinasana, veicinot tirgus stabilitati, uzlabojot
zivsaimniecibas produktu tirdzniecibu un palielinot radito pievienoto vértibu;

116.  uzsver nepiecieSamibu izveidot mehanismus piedavajuma koncentracijas veicinaSanai, jo ipasi
veidojot razotaju organizacijas un spécinot to darbibu;

117.  turklat prasa izstradat pétijumu, kura batu detalizéti analizéta vispargja situacija attieciba uz zvej-
niecibas produktu pieprasijuma koncentraciju tirgd, lai noskaidrotu, vai tirgli pastav stratégijas, kuras,
iespgjams, ir pretruna ar konkurences noteikumiem un liek piespiedu kartd samazinat cenas lielakajai
dalai sugu;

118.  uzskata, ka ir jaizveido tirgus intervences mehanismi, ipai attieciba uz zivsaimniecibam, kuru
parvaldibas modela pamata tiek izmantots zvejas tiesibu nodoSanas princips, lai nepielautu zvejas tiesibu
koncentrétu attiecinasanu tikai uz nelielu skaitu tirgus dalibnieku (drosibas klauzulas), jo, ja $ada situacija
izveidotos viena dalibvalsti, tas varétu apdraudét nerfipnieciskas flotes pastavé$anu Saja valsti, savukart
vairaku dalibvalstu limeni ta varétu apdraudét nozares ilgtspéjibu vairakas valstis;

119.  vienlaikus prasa Komisijai turpmakajos krajumu atjauno$anas un apsaimnieko$anas planos analizét,
kadas sekas Eiropas tirgni raditu nozvejas apjomu samazinasana, kuras rezultata trtikstoso daudzumu aizstatu
ar attiecigo produktu importu no tresam valstim;

120.  uzsver, ka ir janodrosina, lai kopéja tirdzniecibas politika nav pretruna ar kopgjas zivsaimniecibas
politikas mérkiem, tadéjadi nodrosinot to, ka jaunas ES koncesijas (daudzpuséjas, regionalas vai divpuséjas)
attieciba uz zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu ar§ju tarifu un arpustarifu aizsardzibu neizslédz vai
neapdraud pasakumus, kas veikti, lai nodro$inatu Kopienas raZojumu noietu par pienacigam cenam;

121.  uzskata, ka ir jadara viss iespéjamais, lai noverstu to, ka palielinas jau ta liela ES atkariba no treso
valstu zivsaimniecibas un akvakultfras produktu importa;

122.  uzskata, ka Eiropas Savienibai ir janodro$ina Kopienas zvejniecibas produktu, pieméram, zivju
konservu un akvakultiiras produktu, popularizésana arpus Kopienas robezam, veicinot minéto produktu
sertifikaciju un finanséjot to demonstré$anu starptautiskos konkursos un izstadeés;

Arpolitika

123.  uzskata, ka KZP ar€jo darbibu mérkim jabit Kopienas intere$u aizstavéSanai zivsaimniecibas joma
atbilstigi ES arpolitikai;
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124.  uzskata, ka Kopienai jabat vairak parstavétai RZPO, Partikas un lauksaimniecibas organizacijas,
ANO un citas starptautiskas organizacijas, lai veicinatu starptautiskas zivsaimniecibas pienacigu parvaldibu
un cinitos pret nelegalo zvejniecibu, nodrosinatu jiras ekosistému labaku aizsardzibu un garantétu zivsaim-
niecibas turpmako ilgtspgjibu;

125.  uzskata, ka ir jaizstrada shémas, lai ES un arpus tds robezam popularizétu zivsaimniecibas
produktus, kuri razoti, izmantojot ekologiski ilgstpéjigus un sociali taisnigus avotus;

126.  uzsver, ka saskapa ar ANO Jiras tiesibu konvenciju Eiropas Savienibai piekluves iespgjas zivju
krajumiem treso valstu Gidenos jaizmanto tikai tad, ja ir zinatniski pieradits, ka $ajos Gdenos ir zivju krdjumu
parpalikums, ko nevar nokert treSo valstu zvejnieki, un ka zveju iespé&jams veikt ilgstpejiga veida, ievérojot
vismaz tadus paSus standartus (selektiva zvejas riku izvéle utt.), kadi tiek pieméroti Eiropas Savieniba;

127.  uzskata, ka javeic visparéjs novért§jums par jaunu zivsaimniecibas noligumu slégsanu ar tre§am
valstim, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta definétiem kritérijiem; uzskata, ka ar Siem kritérijiem janodro-
Sina lidzsvars starp ekonomiskajam interesém un ilgtsp&jigas zivsaimniecibas veicinaanu, jastiprina misu
partneru sp&a nodrosinat ilgtspéjigu zvejniecibu savos tdenos, tadéjadi veicinot zivsaimniecibas nozares
parvaldibas uzlaboSanu arpuskopienas valstis, jasckmé darbavietas nozaré vietéja limeni un jasaglaba uzti-
ceSanas Eiropas Savienibas centieniem aizstavét cilvéktiesibas un demokratiju visa pasaulé atbilstosi ES
arpolitikai;

128.  turklat attieciba uz zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumos paredzétajiem finansialo kompensa-
ciju noteikumiem prasa skaidri nodalit ar tirdzniecibu saistitos aspektus no aspektiem, kas labakas budzeta
parredzamibas noliika attiecas uz attistibas sadarbibu zivsaimniecibas joma ar tre$am valstim;

129.  uzskata, ka partnerattiecibu noligumiem ir javeicina darbavietu izveide tresas valstis, jamazina
nabadziba, japalidz attistit nozares atbalsta struktiiras (zvejas ostas, zivju uzglabasanas un apstrades struk-
tiiras utt.) un tadéjadi jamazina imigrantu skaits ES;

130.  uzskata, ka zivsaimniecibas noligumos ar tresam valstim paredzétas finansialas kompensacijas ir
jaizmanto zivsaimniecibas nozares veicinasanai un attistidanai $ajas valstis — vai nu paredzot, ka pieskirtais
finanséjums obligati izmantojams infrastruktiiras (zvejas ostu, zivju uzglabasanas un parstrades struktiru
utt.) bivniecibai, vai arT sniedzot operativos resursus (kugus, zvejas rikus utt.), lai zvejot varétu atbildigi un

ilgtspéjigi;

131.  pauz parliecibu, ka, risinot sarunas par zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumiem, ir japamatojas
uz ticamiem zinatniskiem apsvérumiem, un uzskata, ka nepiecieSlama progresa nodro§inasanai sarunu
procesa jaieklauj visi tehniskie pasakumi un bitiski jauzlabo mehanismi noliguma paredzéto noteikumu
istenosanai;

132.  prasa sarunu procesa paredzét konsultacijas ar attiecigas nozares parstavjiem un nodrosinat, ka
noligumos paredz@tajas apvienotajas komitejas novérotdja statusa piedalas Taljuras flotes regionalajam
konsultativajam padomém;

133.  uzskata, ka arvien sarezgitaka situacija, nepiecieSsamiba péc efektivakas noligumu ievérosanas un
picaugosais pienakumu skaits, kas saistits ar pienacigu lidzdalibu regionalo konsultativo padomju darbiba,
liecina, ka ir japalielina DG MARE cilvékresursi un materialie resursi, un jaizpéta iespgjas veikt augstaka
vadibas limena decentralizaciju, novirzot to uz dalibvalstim;
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Integreta jrniecbas politika

134.  uzskata, ka KZP nepiecieSama visparéja pieeja zivju krajumu parvaldibai un ta ir jasaskano ar vides
un attistibas politiku un integréto jurniecibas politiku;

135.  atzinigi vérté Eiropas Komisijas lémumu noteikt integréto jarniecibas politiku par vienu no priori-
tatém un uzsver, ka jauna ekosistému pieeja KZP tie$i un prioritari saista ar integréto jurniecibas politiku;

136.  uzskata, ka zvejas darbibam jabuit pienacigi integrétam un strukturétam plasaka ar jiru saistitu
darbibu konteksta, kuru veido jiras transports, jiras tirisms, jiras véja energijas parki un akvakulttira,
un tas jaieklauj ar jiru saistito darbibu kopuma;

137.  norada, ka zvejnieciba ir viens no saimnieciskas darbibas veidiem, kam ir vislielaka ietekme uz
ekosistémam, jo ta no $im sistémam giist ievérojamus resursus, un ka zvejniecibu visvairak skar citas $ajas
ekosistémas notiekosas darbibas, pieméram, tirisms, jiras transports un piekrastes apvidu urbanizacija;

138.  pauz parliecibu, ka ir nepiecieSsama politiska griba, lai KZP patiesi ieklautu integrétaja jurniecibas
politika, un ka dalibvalstu, regionalas un vietéjas zivsaimniecibas organizacijas ir gatavas uznemties nepie-
cieSamas saistibas; uzsver, ka, nemot véra KZP mérkus un vienlaikus ievérojot nepiecieSsamibu pienacigi
saistit dazados politikas virzienus, kas ietekmé jaras vidi, KZP nedrikst bt pakartota citiem jau definétiem
Kopienas politikas virzieniem; gluzi pretéji — uzskata, ka pargjiem politikas virzieniem ir jaaizsarga un
jaintegré zivsaimniecibas politikas mérki;

139.  norada, ka ir nepiecieams noteikt pienacigus finansu resursus integrétajai jurniecibas politikai, un
atkartoti norada uz principu, ka jaunam prioritatém ir vajadzigs jauns finanséjums; noraida integrétas
jurniecibas politikas finanséSanu no Eiropas Zivsaimniecibas fonda lidzekliem;

140.  uzskata, ka sistematiski jaievie$ pienaciga Eiropas jirniecibas telpas planoSana ar mérki izveidot
biogeografiskas zonas, lai aizsargatu visapdraudétakas jiras ekosistémas; $aja sakariba norada, ka mazapjoma
zveja, jiiras akvakultiira un Caulgliemju vakSana parsvara tiek istenota visapdraudétakajas ekosistémas krasta
tuvuma, un tadeé] rodas talitéja un veél tiesaka mijiedarbiba;

141.  konstaté, ka saskana ar Zalaja gramata ieklauto Komisijas atzinumu 12 jiras jodzu rezZims kopuma
ir darbojies labi, un tadgjadi secina, ka viena no nedaudzajam jomam, kuras KZP ir bijusi relativi veiksmiga,
ir joma, kuru kontrolé dalibvalstis; tadé] prasa 3a principa pastavigu piemeéroSanu;

*

142.  uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, Regionu komitejai un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Zivsaimniecibas un akvakultiiras padomdevéjai komitejai, regiona-
lajam konsultativajam padomém, Zivsaimniecibas zinatniskajai, tehnikas un ekonomikas komitejai, Jaras
zvejniecibas nozaru sociala dialoga komitejai un dalibvalstu valdibam un parlamentiem.
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Nokausanai paredzéto zirgu transportésana Eiropas Savieniba
P7_TA(2010)0040

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara deklaracija par nokauSanai paredzéto zirgu
transportésanu Eiropas Savieniba

(2010/C 348 EJ05)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Reglamenta 123. pantu,

A. ta ka katru gadu apméram 100 000 zirgu tiek nehumanos apstaklos transportéti nevajadzigi lielos
attalumos nokausanai uz Eiropas Savienibu un pa Eiropas Savienibu;

B. ta ka ir dokumentali pieradijumi, ka, transportgjot zirgus liclos attalumos, pasreizéjo tiesibu aktu neat-
bilstibas rezultata rodas dazadas dzivnieku labturibas problémas, pieméram, nopietnas traumas, slimibas,
novargums un dehidratacija;

C. ta ka ir parliecinosi pieradijumi, ka nav korekti piemérota Padomes 2004. gada 22. decembra Regula
(EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika;

D. ta ka Komisija paslaik parskata Padomes Regulu (EK) Nr. 1/2005,

1. norada uz ligumrakstu, ko iesniegusi Pasaules zirgu labturibas (World Horse Welfare) organizacija par
nokausanai paredzéto zirgu transportéSanu Eiropa lielos attalumos;

2. aicina Komisiju un dalibvalstis riipigi izskatit Pasaules zirgu labturibas organizacijas savaktos pieradi-
jumus, nemot vérd, ka Komisija parskata Padomes Regulu (EK) Nr. 1/2005;

3. mudina dalibvalstis un Eiropas Komisiju korekti piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1/2005;

4. uzdod priekssédétajam nosiitit So deklaraciju kopa ar parakstitaju vardiem (') Padomei, Komisijai un
dalibvalstu parlamentiem un valdibam.

(') Parakstitaju saraksts publicéts 2010. gada 25. februara protokola 1. pielikuma (P7_PV(2010)02-25(ANN1)).
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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

EIROPAS PARLAMENTS

Energétikas infrastruktiiras investiciju projekti ***I
P7_TA(2010)0034

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes regulai
par to, ka zinot Komisijai par energétikas infrastruktiiras investiciju projektiem Eiropas Kopiena, un
par Regulas (EK) Nr. 736/96 atcelSanu (COM(2009)0361 - C7-0125/2009 - 2009/0106(COD))

(2010/C 348 EJ06)

(Parasta likumdosanas procediira — pirmais lasjjums)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2009)0361),
— nemot véra Padomes apsprieSanos ar Parlamentu (C7-0125/2009),

— pemot véra Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Lisabonas liguma stasanas speka
ietekme uz pasreizéjam starpiestazu lémumu pienemsanas procediram” (COM(2009)0665),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu un 194. panta 1. un 2. punktu,
— nemot véra Juridiskas komitejas atzinumu par ierosinato juridisko pamatu,
— nemot véra Reglamenta 55. un 37. pantu,

— pemot véra Ripniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas zinojumu, ka ari Vides, sabiedribas vese-
libas un partikas nekaitiguma komitejas atzinumu (A7-0016/2010),

1. apstiprina turpmak izklastito nostaju pirmaja lasjuma;

2. aicina Komisiju $o priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz€jusi to bitiski grozit vai aizstat ar citu
tekstu;

3. uzdod priekssédétajam nositit Parlamenta nostdju Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem.
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P7_TC1-COD(2009)0106

Eiropas Parlamenta nostdja pienemta pirmaja lasijuma 2010. gada 25. februari, lai pienemtu Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. ...[2010 par to, ka zinot Komisijai par energétikas

infrastruktiiras investiciju projektiem Eiropas Savieniba, un par Padomes Regulas (EK) Nr. 736/96
atcelSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

— nemot vérd Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 194. panta 1. un 2. punktu,

— pemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
— saskana ar parasto likumdoSanas procediru (1)
ta ka:

(1)  Savieniba izvirzijusi mérki istenot vienotu energétikas politiku, kuras pamata ir solidaritate un kas
vérsta uz Savienibas energoapgades drosibas paaugstinaSanu, pakapenisku pareju uz liela mera ener-
goefektivu ekonomiku un energijas tirgu funkcionésanu, kuras pamata ir solidaritate un godiga
konkurence iekseja tirgii.

(2)  Eiropas energétikas politikas attistibas priekSnoteikums ir kopainas iegfiSana par investiciju attistibu
Savienibas energétikas infrastruktfira. Tam vajadzétu dot Komisijai iespéju izdarit vajadzigos salidzi-
najumus un novértéjumus, ka ari ierosindt piemérotus pasakumus, pamatojoties uz atbilstosiem
raditagjiem un analizi, jo ipasi par energoresursu pieprasijuma un piedavajuma bilanci turpmak
nakotné. Visiem pasakumiem, kurus ierosina vai veic Savienibas meroga, vajadzetu biit neitraliem
un nevajadzetu sasniegt apmerus, kad tie biitu uzskatami par iejaukSanos tirgus darbiba.

(3)  Aizvadito dazu gadu laika energétikas joma Savieniba un arpus tas notikusas ievérojamas parmainas,
kuru de] investicijas energetikas infrastruktiira ir RluvuSas par loti svarigu jautdjumu, kas jarisina, lai
garantetu energoapgades drosibu Savieniba, jo ipasi izmantojot energoefektivitati un energotaupibu,
un, lai noteiktu iespgjamos energoapgades triilkumus un/vai parpalikumus un nodroSinatu Savie-
niba pastavigu energoapgadi, ka ari netraucetu iekseja tirgus darbibu un pakapenisku pareju uz liela
mera energoefektivu ekonomiku, ko Savieniba ir sikusi veidot.

(4)  Jaunais energétikas konteksts nosaka nepiecieSamibu veikt ieverojamas investicijas visa infrastruktiira,
jo ipasi atjaunojamo energijas avotu un energoefektivitates nozare, attistit jauna veida infrastruktiiru
un jaunas tehnologijas, kas ienak tirgli. Energétikas nozares liberalizacijas un ieksja tirgus ciesakas
integracijas apstaklos aizvien lielaku lomu investiciju joma iegiist uznéméji; taja pasa laika tadas jaunas
politikas prasibas ka mérki, kas skar energijas avotu dalu kopéja energijas bilancé, ietekmé dalibvalstu
politiku attieciba uz jaunas energétikas infrastruktiiras bavi un/vai eso$as modernizaciju.

(5)  Saja noliika dalibvalstim pirms ieguldijumu izdariSanas jauna infrastruktiara biitu pastavigi jaap-
sver iespéja izmantot energijas pateriga samazinaSanu ka visrentablako lidzekli, lai sasniegtu ES
merki panakt siltumnicefekta gazu (SEG) izplides samazinajumu par 20 %, ka ari iespéja uzlabot
un paplasinat esoSo infrastruktiiru. Investiciju projektiem energétikas infrastruktiira pilniba biitu
jaatbilst merkim lidz 2020. gadam vismaz 20 % no energijas pieprasijuma apmierinat ar energiju,
kas iegiita no atjaunojamiem avotiem.

(6)  Nemot véra jaunos energetikas politikas mérkus un norises tirgli, Savieniba jo ipasi sakard ar gaida-
majam problemam, kas saistitas ar apgades drosibu, lielaka uzmaniba japievér§ svarigajam investi-
cijam energétikas infrastrukttira, paraugprakses veicinasanai un lielakas informétibas nodrosinasanai
attieciba uz savstarpéji savienoto energétikas sistému turpmako attistibu Savieniba.

(') Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara Nostaja.
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)

(10)

(11)

Tapéc Komisijai un jo ipasi tds Energétikas tirgus novérosanas centram, lai nodroSinatu nepiecie-
Samds garantijas svarigam investicijam, ir vajadzigi precizi dati un informacija par pasreizejiem un
turpmakajiem investiciju projektiem, ari par tadiem, kas saistiti ar eso$as infrastruktiiras dalu
slégdanu pasos svarigakajos Savienibas energétikas sistémas komponentos.

Datiem un informdcijai par sagaidamajam raZoSanas, transporta un glabasanas jaudu izmainam un
par turpmakiem investiciju projektiem dazados energétikas nozares sektoros ir svariga nozime attie-
ciba uz turpmakajam Savienibas investicijam. Tapéc ir janodrosina, ka Komisija un jo ipasi tas
dienesti tirgus noveroSanai ir informeti par investiciju planiem un projektiem, pie kuriem sakts
darbs vai kurus planots sakt piecu gadu laika, un kuru mérkis ir triju gadu laika izbeigt visas esoSas
infrastruktiiras vai tas dalas ekspluataciju.

Lai Komisijai biitu parskatamas gaidamas norises visa ES energétikas sistéma, attieciba uz zinosanu par
investiciju projektiem ir nepiecieSami harmonizéti noteikumi, kuru pamata ir aktualizétas kategorijas
oficialiem datiem un informacijai, kuru sniedz dalibvalstis.

Informaciju, ko Komisija sanem saskana ar So regulu, var izmantot, lai parraudzitu, ka dalibvalstis
ievero noteiktus ES tiesibu aktus, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/28/EK
(2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu izmantosanas veicinasanu (1).

Sim nolitkam dalibvalstim bfitu japazino Komisijai dati un informacija par to teritorija, tostarp
saistiba ar savienojumiem ar treSam valstim, planotajiem vai Istenojamajiem investiciju projektiem
energetikas infrastruktiira, kuri saistiti ar naftas, gazes, oglu, atjaunojamas energijas un elektro-
energijas razoSanu, glabasanu vai transportu, ka ari biitiskiem projektiem, kas saistiti ar centralizetu
siltumapgadi un dzeseSanu un oglekla dioksida uztversanu, transportesanu un glabasanu. lesaisti-
tajiem uznémumiem vajadzétu biit pienakumam konkrétos datus pazinot attiecigajai dalibvalstij, lai
Komisija varetu uzraudzit ES energetikas infrastruktiiru. Dalibvalstu un Komisijas pienakumam
vajadzetu biit nodroSinat uznemumu sniegto datu konfidencialitati.

Nemot véra energétikas sektora investiciju projektu dzives cikla ilgumu, pietiktu, ja parskatus par tiem
sniegtu reizi divos gados.

Lai dalibvalstim un uzpémumiem, Ipadi mazajiem un vidéjiem uznémumiem, novérstu nesamérigu
administrativo slogu un samazinatu izmaksas, $aja regula bitu japaredz iespgjas dalibvalstis un uzpe-
mumus atbrivot no zino$anas piendkuma gadijumos, kad Komisijai tiek sniegta ekvivalenta un sali-
dzino$a informicija saskana ar Eiropas Savienibas institficiju pienemtajiem ES tiesibu aktiem, kas
attiecas uz energétikas nozari un ir vérsti uz tadu Eiropas energijas tirgu izveidosanu, kuros valda
konkurence, un uz Eiropas energétikas sistémas ilgtsp&jas un Eiropas Savienibas energoapgades
drosibas mérku sasniegSanu. Talab biitu jaizvairas no to pazinoSanas pienakumu parklasanas,
kuri paredzeti saistiba ar energetikas tirgu liberalizeSanas treso paketi (Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jiilijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas ieksejo tirgu (%), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009.
gada 13. jiilijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksejo tirgu (3), Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada 13. jilijs), ar ko izveido Energoregu-
latoru sadarbibas agentiiru (), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 714/2009 (2009.
gada 13. jiilijs) par nosacijumiem attieciba uz piekluvi tiklam elektroenergijas parrobezu tirdznie-
ciba (°) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 (2009. gada 13. jiilijs) par
nosacijumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem (°). Komisijai biitu japrecizé mineta
atbrivojuma piemerosana, lai reali samazinatu zinoSanas slogu un lai precizétu zinoSanas piend-
kuma saturu, veidu un laika grafiku, personas vai struktiirvienibas, uz kuram attiecas $is piend-
kums, un par zinoSanas sistemas vadibu atbildigas personas vai struktiirvienibas.
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(14) Dalibvalstim, to delegétajam iestadem vai attiecigos gadijumos struktiiram, kuram uzticeti konkreti
investiciju plani ES energetikas nozare, biitu janodrosina, ka Komisijai pazinotie dati un informa-
cija ir kvalitativa, atbilstosa, preciza, skaidra, saskanota un tiek sniegta laikus, vienlaicigi nodro-
Sinot komerciali sensitivu datu un informacijas konfidencialitati.

(15) Komisijai un jo Ipasi tas Energétikas tirgus novéroSanas centram vajadzétu bit iesp&jam veikt visus ar
datu apstradi, ka ari to pazinosanas vienkar$o$anu un drosibu saistitos pasakumus, jo ipasi izmantot
integrétus IT instrumentus un procediiras. Komisijai vajadzetu nodrosinat, ka ar Sadiem IT resur-
siem tiek garanteta Komisijai pazinoto datu un informacijas konfidencialitate.

(16) Personu aizsardzibas tiesiskais reguljums attieciba uz personas datu apstradi, ko veic dalibvalstis,
noteikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (), bet personu aizsardzibas
tiesiskais reguléjums attieciba uz personas datu apstradi, ko veic Komisija, noteikts ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par $adu datu brivu
apriti (3). ST regula minétos noteikumus atstaj bez izmainam.

(17) Vides informacijas pieejamiba ir reglamentéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.
gada 6. septembra Regulu (EK) Nr. 1367/2006 par to, ka Kopienas iestidem un struktiiram
piemerot Orhiisas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana un
iespéju griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem (3), ka ari saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktivu 2003 [4/EK par vides informacijas pieeja-
mibu sabiedribai (4). ST regula nemaina minétos noteikumus.

(18) Komisijai un jo ipasi tds Energétikas tirgus novérosanas centram biitu regulari javeic ES energétikas
sistémas sektoru strukturalo parmainu un turpmako perspektivu analize, gadijumos, kad tas vajadzigs,
veicot §is energétikas sistémas konkrétos aspektos padzilinatu analizi; $adai analizei biitu japapildina
valstu iniciativas, jaattista regionalas dimensijas un jadod konkréts ieguldijums energoapgades
drosibas uzlaboSana, identificejot iespgjamos infrastruktiiras un investiciju tritkumus un ar to sais-
titos riskus, nemot véra energoresursu piedavajuma un pieprasijuma bilanci ilgtermina. Ar So analizi
biitu javeicina ari pastavigas debates ES limeni par energetikas infrastruktiiras objektu nepiecie-
Samibu, un tapec analize biitu jaiesniedz apsprieSanai ieinteresetajam personam.

(19) Mazajiem un videjiem uznemumiem biitu jagiist labums no zinoSanas par energetikas investiciju
projektiem un to uzraudzibas, kad saistiba ar So regulu savaktie dati kliist publiski pieejami,
ilgtermina nodrosinot investiciju jaunu un labaku koordinesanu.

(20) Lai veidotu kopigu izpratni par iespéjamiem triikumiem infrastruktiird un ar Siem triikumiem
saistito risku un veicinatu informétibu attieciba uz gaidamajam norisém tirgi, kuras Ipasi ieintereséti
ir jauni tirgus dalibnieki, Komisijai var palidzét eksperti no dalibvalstim un citi kompetenti eksperti.

(21) Sis regulas istenosanai nepieciesamie tehniskie pasakumi, tostarp papildus tehniskas definicijas, biitu
japiepem Komisijai.

(22) Nemot véra grozijumus, kas nepieciesami Padomes Regulas (EK) Nr. 736/96 (°) pielagosanai musdienu
energétikas problemam un kas javeic skaidribas labad, minéta regula biitu jaatce] un jaaizstaj ar jaunu

regulu,
1) OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
) OV L 8 12.1.2001., 1. lpp.

41, 14.2.2003., 26. Ipp.

VL
VL
V L 264, 25.9.2006., 13. Ipp.
VL

L 102, 25.4.1996., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets un darbibas joma
1. Ar 3o regulu tiek noteikta vienota sistéma, péc kuras Komisijai sniedz datus un informaciju par
investiciju projektiem energétikas infrastruktira naftas, gazes, akmenoglu, atjaunojamas energijas un elek-

troenergijas nozarés un par nozimigiem investiciju projektiem, kas saistiti ar centralizétu siltumapgadi un
dzeseSanu un 3ajas nozarés radita oglekla dioksida uztversanu un glabasanu.

2. Siregula attiecas ari uz ES uznemumiem, kuri investé tados energetikas infrastruktiiras projektos
treSds valstis, kuriem ir tieSs savienojums ar vienas vai vairaku dalibvalstu energetikas tikliem vai kuri
Sos tiklus tiesi ietekme.

3. Siregula attiecas uz tadiem pielikuma minétajiem investiciju projektiem, pie kuriem sakti biivdarbi vai
kurus planots sakt piecu gadu laika, un projektiem, kuru ekspluataciju planots izbeigt triju gadu laika.

2. pants
Definicijas

Saja regula izmanto 3adas definicijas:

(1) “infrastruktiira” ir visu veidu iekartas vai iekartu dalas, kas ir saistitas ar energijas, ki ari attiecigo
energijas avotu vai oglekla dioksida raZoSanu, transportu un glabasanu;

(2) “investiciju projekti” ir projekti, kas saistiti ar
a) jaunas infrastruktiiras bivésanu;
b) esosas infrastruktiiras parveidosanu, modernizaciju, jaudas palielinasanu vai samazinasanu;
¢) visas eso$as infrastruktiras vai kadas tas dalas slégsanu;

d) jaunu piesleguma mezglu izstradasana energijas parvades sistemam starp Eiropas Savienibu un
tresam valstim;

(3) “planotie investiciju projekti” ir investiciju projekti pirms biivdarbu sakSanas un kapitalieguldijumu
veikSanas, vai faktiskas slégSanas, tostarp ari tadi investiciju projekti, kuru istenosanai pieprasita
atlauja attiecigajas iestades, bet kuru butiski aspekti (atraSanas vieta, ligumslédzgjs, uzpémums,
atseviski galvenie tchniskie un ar uzpémumu saistitie raksturlielumi u.c.) kopuma vai dalgji ir jaiz-
skata sikak vai par kuriem jasanem galigs apstiprinajums;

(4) “Istenojamie investiciju projekti” ir investiciju projekti, kuriem sakti bivdarbi un kapitalieguldijumi;
(5) “slégdana” ir posms, kurad infrastruktiira tiek galigi iznemta no ekspluatacijas;
(6) “razoSana” ir elektroenergijas generacija un kurinama un degvielas, ari biodegvielu, razogana;

(7) “transports” ir elektroenergijas, ka ari gazes vai Skidrds degvielas, vai oglekla dioksida parvietofana
tikla, jo ipasi:

a) pa caurulvadiem, izpemot augSupejoSo caurulvadu tiklus un iznemot caurulvadu dalu, kuru galve-
nokart izmanto vietéjiem sadales tikliem;



21.12.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 348 E[43

Ceturtdiena, 2010. gada 25. februaris

b) pa savstarpgji savienotam ultraaugsta sprieguma un augstsprieguma sistémam, izgemot sistémas,
kuras galvenokart izmanto vietéjiem sadales tikliem;

c) izmantojot centralizétas siltumapgades un dzeseSanas caurulvadus;

(8) “glabasana” ir siltumenergijas un elektroenergijas vai energijas avotu pastaviga vai pagaidu glabasana
virszemes vai pazemes infrastruktiiras objektos vai geologiskos objektos vai oglekla dioksida nogla-
basana apakszemes geologiskos veidojumos;

(9) “glabasanas un uzkrdsanas vieta” ir noslegtu tvertnu sistéma vai attieciga geologiska struktiira,
kas veido noslegtu uzglabasanas telpu;

(10) “uzpémumi” ir fiziskas personas, juridiskas privatas vai publiskas personas, kas pienem lémumus par
investiciju projektiem vai tos isteno;

(11) “energijas avoti” ir

a) primarie energijas avoti, pieméram, nafta, dabasgaze, akmenogles vai kodoldegviela, vai transfor-
métas energijas avoti, pieméram, elektroenergija;

b) atjaunojamie energijas avoti, pieméram, hidroelektrostacijas, biomasa, véja, saules, paisuma un
geotermiska energija;

¢) energoprodukti, pieméram, naftas parstrades produkti un biodegvielas.

(12) “apkopoti dati” ir dati, kas apkopoti valsts vai regionala limen;; ja, veicot datu apkopoSanu valsts
limeni, tiktu izpausta atseviska uzpemuma komerciali sensitiva informacija, datu apkopoSanu var
veikt regionala liment;

(13) “ipasa struktiira” ir struktiira, kurai saskana ar ES tiesibu aktiem uzdota ES limena energijas
infrastruktiiras tiklu daudzgadu attistibas un ieguldijumu planu izstradasana un pienemsana,
piemeram, attieciba uz Elektroenergijas parvades sistemu operatoru Eiropas tiklu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 714/2009 4. pantu vai attieciba uz Gazes parvades sistemu operatoru Eiropas
tiklu saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 4. pantu;

(14) “centralizeta siltumapgade” vai “centralizéta dzeseSana” ir siltumenergijas sadale, izmantojot
tvaika, karsta iidens vai atdzesetu Skidrumu tiklu, kas savieno centrilo energoresursu raZoSanas
objektu ar daudzam ekam vai vietam, telpu vai procesu sildiSanai vai dzesesanai.

3. pants
Datu pazinosana
1. Ievérojot proporcionalitates principu attieciba uz datu vaksanas un zino$anas radito slogu, dalibvalstis

vai iestades, kuram tas $o uzdevumu delegéjusas, no 2011. gada sakuma un péc tam reizi divos gados
apkopo visus $aja regula noteiktos datus un informaciju.

Apkopotos datus un informaciju par attiecigajiem projektiem tas pazino Komisijai 2011. gada, kas ir
pirmais parskata gads, un péc tam reizi divos gados.

(— =

Dalibvalstis vai to delegétas iestades apkopotos datus un informaciju par attiecigajiem projektiem pazino lidz
attieciga parskata gada 31. julijam.
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2. Komisija atbrivo dalibvalstis vai to delegétas iestades no 3@ panta 1. punkta minéta pienakuma
gadijumos, kad saskana ar konkrétiem ES tiesibu aktiem par energétikas nozari:

a) dalibvalstis vai to delegétas iestades pieprasitos datus vai informaciju jau ir pazinojusas un noradijusas
attieciga pazigpojuma datumu un attiecigo konkréto tiesibu aktu;

b) ir Ipasa struktira, kurai uzdots sagatavot daudzgadu planus investicijam energétikas infrastruktira ES
limeni, kura par tam apkopo ekvivalenta limena datus un informaciju; $ada gadijuma $I ipasa struktira
panta 1. punkta noteiktajos terminos pazino Komisijai visus attiecigos datus un informaciju.

4. pants
Datu avoti

1. Lidz katra parskata gada 31. maijam uzpémumi, kuri attiecigo dalibvalstu teritorija plano istenot

investiciju projektus, $im dalibvalstim vai to delegétajam iestadém pazino 3. panta minétos datus vai

informaciju. Pazinotie dati un informacija atspogulo investiciju projektu stavokli uz attieciga parskata
gada 31. martu.

$a punkta pirmas dalas noteikumi uz uznémumiem neattiecas gadijumos, kad attiecigas dalibvalstis pienem
lémumu par citadu lidzeklu izmantoSanu, lai Komisijai pazinotu 3. panta minétos datus vai informaciju ar
nosacijumu, ka iesniegtie dati vai informacija ir salidzinami un lidzvertigi.

2. Dalibvalstis nover§ vairakkartgju tadu datu vakSanu, kas jau javeic saskana ar speka esoSiem ES
noteikumiem, un samazina izmaksas uzpémumiem.
5. pants
Pazinojuma saturs
1. Par pielikuma minétajiem investiciju projektiem 3. panta noteiktaja pazinojuma péc vajadzibas attiecigi
norada sadas zinas:

a) planoto vai biivegjamo jaudu apjoms;

b) planotas vai bavéjamas infrastruktiiras vai jaudu atralanas vieta, nosaukums, veids un galvenie rakstur-
lielumi, noradot, kuras jaudas tiek vel tikai planotas un kuras jau ir bivéjamas jaudas;

c) datums, kurd attiecigas iestades saneémusas sakotngjo atlaujas pieprasijumu, un paredzamais datums,
kura biis pieskirtas visas nepiecieSamas biivatlaujas un licences;

=

iespgjamais ekspluatacija nodosanas termins;

e) izmantoto energijas avotu veids;

f) tehnologijas, kas paaugstina piegazu drosibu, pieméram, plismas pretéja virziena, iespgjas pariet uz citu
kurinamo vai citas attiecigas iekartas;

g) iekartas oglekla uztverSanas sistémam vai to parveido$anai;

h) infrastruktiras pagaidu nepieejamiba vai tas darbibas partraukSana uz laiku, kas parsniedz tris
gadus.
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2. Par jaudu paredzéto slégdanu 3. panta noteiktaja pazinojuma norada $adas zinas:

a) attiecigas infrastruktiras veids un jauda;

b) iespéjamais slégsanas termins, tostarp attieciga gadijuma infrastruktiiras objekta darbibas pakapeni-
skas partrauksanas starpposmu datumi;

c) planoto vides atveseloSanas pasakumu saraksts, ja Sadu atveseloSanu paredz konkréti tiesibu akti.

3. Pazinojuma, kas noteikts 3. panta, norada uzstadito raZoSanas, transporta un uzglabasanas jaudu
apjomu, kas ir pieejams attieciga parskata gada sakuma.

Ja dalibvalstu riciba ir informacija par investiciju projektu istenoSanas terminu kavejumiem un/vai
Skersliem to istenoSanai, to delegétas iestades vai 3. panta 2. punktd minéta ipasa struktiira So informaciju
ieklauj pazinojuma.

6. pants
Datu kvalitate un publicésana

1. Dalibvalstis, to delegétas iestades vai attiecigos gadijumos ipasas struktiras, kuram uzticéti konkréti
investiciju plani ES energétikas nozarg, nodrosina, ka Komisijai pazinotie dati un informacija ir kvalitativa,
atbilstosa, preciza, skaidra, saskanota un tiek sniegta laikus. Ja informdcija nav pietiekami skaidra un
vispusiga, Komisija var pieprasit $im struktiiram iesniegt papildu informaciju.

Ipasas struktiiras, kuram uzticéti konkréti investiciju plani ES energétikas nozaré, pazinojamajiem datiem un
informacijai pievieno attiecigus dalibvalstu komentarus par savakto datu un informacijas kvalitati un atbil-
stibu.

2. Komisija publicé apkopotus datus un informiciju, kas tai nositita saskana ar So regulu, jo ipasi 10.
panta 3. punktd minétos analitiskos apskatus, ar nosacijumu, ka $ie dati un informacija tiek publicéta
apkopota veida valsts vai regionala limeni (jo ipasi tad, ja attiecigaja dalibvalsti atrodas tikai viens
$ads uzneémums) un ka netiek izpaustas sikakas zinas par konkrétiem uznémumiem vai netiek radita
iespeja tas izsecinat.

Sada informacijas publicésana neskar attiecigos dalibvalstu vai ES tiesibu aktus, kas saistiti ar infor-
macijas pieejamibu sabiedribai, jo ipasi vides informdaciju, informaciju par birZas sarakstd ieklautiem
uznémumiem vai informaciju par valsts ieguldijumiem investiciju projektos.

Dalibvalstis, to delegetas iestades un Komisija attieciba uz to riciba esoSiem komerciali sensitiviem datiem
vai informaciju ir atbildigas par konfidencialitates saglabasanu.

7. pants
Istenosanas pasakumi

Komisija pienem §is regulas Isteno$anai vajadzigos pasakumus. Sadi pasakumi jo Tpasi ietver izmantojamas
aprékinu metodes, tehniskas definicijas, formu, saturu un citus jautdjumus, kas saistiti ar 3. panta minéto
datu un informacijas pazinoSanu, tostarp saskana ar 3. panta 2. punkta noteikto atbrivojuma piemero-
Sanu un jo ipasi noteikumus par pazinojumu terminu un saturu, ki ari par iestadem, uz kuram attiecas
zinoSanas pienakums.
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8. pants
Datu apstrade
1.  Komisija atbild par to planoSanai paredzeto IT resursu izstradi, hostingu jeb mitinasanu, parvaldibu un

uzturésanu, kuri nepiecieSami, lai sapemtu, glabatu un apstradatu saskana ar So regulu pazinotos datus un
informaciju par energetikas infrastruktiiru.

2. Komisija ari nodroSina, ka IT resursi, kas nepiecieSami 1. punkta dala minétajiem noliikiem,
garanté saskana ar So regulu Komisijai pazinoto datu un informacijas konfidencialitati.

9. pants
Fizisko personu aizsardziba attieciba uz datu apstradi
Si regula neskar Savienibas tiesibu aktos paredzétos noteikumus un jo ipasi negroza ne dalibvalstu piena-
kumus attieciba uz personas datu apstradi, kas noteikti ar Direktivu 95/46/EK, ne pienakumus, kuri ES

institdcijam un struktiram noteikti ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, veicot tam uzticétos pienakumus.

10. pants
Uzraudziba un zinosana

1. Pamatojoties uz sanemtajiem datiem un informaciju, un attiecigos gadijumos uz citiem datu avotiem,
tostarp datiem, kurus Komisija ir iegadajusies, Komisija vismaz reizi divos gados veic ES energétikas sistémas
sektoru strukturalo parmainu un perspektivu analizi ar $adiem konkrétiem meérkiem:

a) identificét iesp&jamos energijas pieprasijuma un piedavajuma trikumus un/vai parpalikumus, ipasu
uzmanibu pieverSot iespgjamam prognozéjamam nepilnibam un kliimém raZoSanas un parvades
infrastruktiird, jo ipasi nepilnibam, kas saistitas ar infrastruktiiras novecosanos;

b) parraudzit investiciju projektu attistibu, sakot no pazinosanas dienas lidz faktiskai istenoSanai, un jo
ipasi atjaunojamo energijas avotu attistibu, popularizejot noteikto skerslu novérSanas paraugpraksi;

¢) palielinat parredzamibu tirgus dalibnieku un iespejamo jauno tirgus dalibnieku intereses;

d) parraudzit tos ES investiciju projektus tresas valstis, kuri ietekmé ES energijas tirgu un energoap-
gades drosibu;

e) noteikt risku, kads saistits ar parmerigi lielu atkaribu no vienas energetikas infrastruktiiras, ka ari
riskus, ko rada savienojumi ar tresam valstim;

f) noteikt investiciju vajadzibas, lai uzlabotu iekseja energijas tirgus darbibu (piemeram, pliismas preteja
virziena un piesleguma mezglus).

Komisija, pamatojoties uz $iem datiem un informaciju, var veikt arT dazadu citu veidu analizi, ko ta uzskata
par vajadzigu vai lietderigu.

2. Sa panta 1. punktad minéto analitisko apskatu sagatavosana Komisija apsprieZas ar ipasajam struk-
tiaram, kas atbild par investiciju planiem ES energétikas nozare, un tai var palidzét eksperti no dalibval-
stim un/vai citi attiecigaja joma kompetenti eksperti, grupas un apvienibas.
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3. Komisija apsprieZ $adus analitiskos apskatus ar ieinteresétajam personam. Analitiskos apskatus Komi-
sija nosita Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un tos publicé.

4.  Lai nodrosinatu daZadu ar parraudzibu saistitu publikaciju savstarpejo saskanotibu, Komisija nem
vera tadus ilggadejus investiciju projektus energetikas infrastruktiira, kurus izstradajusas ipasas struk-
tiras.

11. pants
ParskatiSana

1. Piecu gadu laika kops §is regulas stasanas spéka Komisija veic novértgjumu par tas pieméroSanu.

2. Lai uzlabotu datu kvalitati, Komisija, veicot 1. punkta mineto novertgjumu, vajadzibas gadijuma
parbauda pielikuma noteiktas robeZvertibas un var pieprasit, lai dalibvalstis precizetu infrastruktiiras vai
planoto vai biivéjamo jaudu galvenos raksturlielumus.

12. pants
Atcel$ana

Regulu (EK) Nr. 736/96 atcel.

13. pants

Stasanas speka

L

1 regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

L

1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda -

priekssédétajs priekssédétajs

PIELIKUMS

INVESTICIJU PROJEKTI
1. NAFTA
1.1. Ieguve

— leguves iekartas ar jaudu vismaz 20 000 barelu diena vai vairak.

1.2. Parstrade
— Partvaices iekartas ar jaudu 1 milj. t gada un lielaku.
— Partvaices jaudu palielinaSana virs 1 milj. t gada.

— Reforminga/krekinga ickartas ar minimalo jaudu 500 t diena.
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1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

— Mazuta/gazellu/naftas parstrades izejvielu/citu naftas partvaices produktu desulfurizacijas iekartas.

Neattiecas uz kimiskam rGpnicam, kurds nerazo kurinamo un/vai motoru degvielas, vai tos iegast tikai ka blaku-
sproduktus.
Transports

— Naftas cauru]vadi ar jaudu 3 milj. t gada un lielaku, un $adu caurulvadu tikla paplasinasana vai pagarinasana
vismaz par 30 km vai vairak.

— Naftas produktu caurulvadi ar jaudu 1,5 milj. t gada un lielaku, un $adu caurulvadu paplasinasana vai pagari-
nasana vismaz par 30 km vai vairak.

— Caurulvadi, kas ir svarigi savienojumi valstu vai starptautiskos savstarpéji savienotos tiklos, ka ari caurulvadi un
projekti, kas ir kopgjas interesés atbilstigi vadlinijam, kuras noteiktas ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
171. pantu.

Neattiecas uz caurulvadiem militariem noltkiem un caurulvadiem piegadém parstrades iekartam, kuras neietilpst 1.2.
punkta noteiktaja joma.
Glabasana

— Naftas un naftas produktu glabasanas iekartas (iekartas ar jaudu 150 milj. m? un lielaku, vai tvertnes, kuru
tilpums ir vismaz 100 000 m?>).

Neattiecas uz tvertném, kas paredzétas militariem nolikiem, un tvertném piegddém parstrades iekartam, kuras
neietilpst 1.2. punkta noteiktaja joma.

GAZE

leguve

— leguves iekartas ar jaudu vismaz 0,1 milj. m> diena vai vairak.

Transports

— Gazes caurulvadi, ieskaitot dabasgazes un biogazes caurulvadi.

— Caurulvadi, kas ir svarigi savienojumi valstu vai starptautiskos savstarpéji savienotos tiklos un caurulvados,
un projekti, kas ir kopgjas interesés atbilstigi vadlinijam, kuras noteiktas ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
171. pantu, ka arf projekti, kas mineti pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 663/2009
(2009. gada 13. jilijs), ar ko izveido programmu ekonomikas atveseloSanas atbalstam, pieskirot Kopienas
finansialo palidzibu projektiem energetikas joma (1) .

Saskidrinata dabasgaze

— Saskidrinatas dabasgazes importa un eksporta terminali.

— Regazifikacijas un glabasanas, ka ari saskidrinaSanas jaudas.

Glabasana

— Glabasanas iekartas, kas savienotas ar 2.2. punkta minétajiem transporta caurulvadiem.

— Datortehnika un programmatiira, ar ko parrauga gazes krajumus un reala laika zino par tiem kompetentajam
ES agentaram.

Neattiecas uz gazes caurulvadiem, terminaliem un iekartam, kas paredzéti militariem noliikiem vai kas paredzéti tadu
kimisko uznémumu apgadei ar gazi, kuri nerazo energoproduktus vai tos iegtst tikai ka blakusproduktus.

() OV L 200, 31.7.2009., 31. Ipp.
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3. AKMENOGLES, LIGNITS UN NAFTAS SLANEKLIS

3.1. Ieguve

— Jaunas vai paplasinatas virszemesraktuves, kuras gada iegiist 1 miljonu tonnu vai vairak.

— Jaunas vai paplasinatas apakszemes raktuves, kuras gada iegiist 1 miljonu tonnu vai vairak.

4. ELEKTROENERGIJA
4.1. Razo$ana

— Termoelektrostacijas un kodolspekstacijas (§eneratori ar vienibas jaudu 100 MW vai lielaku).
— Hidroelektrostacijas (spekstacijas ar jaudu 30 MW vai lielaku).

— Végja generatoru parki (ar jaudu 20 MW vai lielaku parkiem atklata jira, un ar jaudu 5 MW vai lielaku parkiem uz
sauszemes).

— Koncentrétas saules termiskas energijas un geotermiskas energijas iekartas(generatori ar vienibas jaudu 10 MW
vai lielaku) un fotoelementu iekartas (ar jaudu 5 MW vai lielaku).

— lekartas elektroenergijas razosanai no biomasas vai biologiska Skidra kurinamd, vai atkritumiem (generatori ar
vienibas jaudu 5 MW vai lielaku).

— Elektroenergijas un lietderigi izmantojamas siltumenergijas kogeneracijas stacijas (iekartas ar elektrisko jaudu 10
MW vai lielaku).

— Tatas decentralizetas iekartas energijas raZoSanai no atjaunojamiem avotiem, kuras ir saistitas ar elektro-
energijas tiklu vai kam ir noslegts ligums par energijas atpirkSanu ar uznemumu, kura kopéja raZoSanas
jauda ir vairak neka 10 MW.

4.2. Transports

— Parvades gaisvadu linijas, ja tas paredzétas 100 kV vai augstakam spriegumam.
— Parvades pazemes un jiras kabelu linijas, ja tas paredzétas 100 kV vai augstakam spriegumam.

— Projekti, kas ir kopéjas interesés atbilstigi vadlinijam, kuras noteiktas ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
171. pantu, un projekti, kas mineti Regulas (EK) Nr. 663/2009 pielikuma.

— Centralizetas siltumapgades caurulvadi, kuru diametrs ir 300 mm vai vairak.
4.3. Uzglabasana

— Elektroenergijas uzglabasanas iekartas.

5.  BIODEGVIELA
5.1. Razosana

— Biodegvielas razosanas iekartas (parstrades iekartas ar jaudu 50 000 t gada vai lielaku).

6. OGLEKLA DIOKSIDS
6.1. Transports

— CO, caurulvadi, kas saistiti ar razoSanas iekartam, kuras minétas 1.2. un 4.1. punkta.

6.2. Glabasana

St sadala attiecas ari uz projektiem, kuri saistiti ar oglekla dioksida geologisku uzglabasanu, kas paredzéta
saskana ar Regulu (EK) Nr. 663/2009.

— glabasanas iekartas (glabasanas objekti vai kompleksi ar jaudu 100 kt vai lielaku).

Neattiecas uz pétniecibai vai tehnologiju attistiSanai paredzétam glabasanas iekartam.
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Parlamenta 2010. gada budZeta tames grozisana
P7 TA(2010)0038

Eiropas Parlamenta 2010. gada 25. februara rezoliicija par budZeta grozijuma Nr. 1/2010 iepémumu

un izdevumu tami (I iedala — Eiropas Parlaments) (2010/2014(BUD))

(2010/C 348 EJ07)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 314. pantu,

— nemot véra Padomes 2007. gada 7. jinija Lémumu 2007/436/EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu

resursu sistému (1),

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
piemero Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (?),

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija lestazu noligumu par
budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu (%) (Iestazu noligums) un jo ipasi ta I dala minéto un I
pielikuma ieklauto daudzgadu finansu shému (DES),

nemot véra Eiropas Savienibas 2010. finansu gada vispargjo budzetu,

nemot véra generalsekretara zinojumu Prezidijam par 2010. finansu gada budZeta grozijuma tames
provizorisko projektu,

nemot vérd budZeta grozijuma tames provizorisko projektu, ko Prezidijs sagatavoja 2009. gada
14. decembri saskana ar Parlamenta Reglamenta 23. panta 6. punktu un 79. panta 1. punktu,

nemot véra tames projektu, ko BudZeta komiteja sagatavoja 2009. gada 27. janvari saskana ar Parla-
menta Reglamenta 79. panta 2. punktu,

nemot véra Reglamenta 79. pantu,

nemot véra Budzeta komitejas zinojumu (A7-0017/2010),

. ta ka 2010. gada budzeta procediiras laika tika panakta vienosanas, ka visus izdevumus, kas tiesi saistiti

ar to, ka stajas speka Lisabonas ligums, ar kuru groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu, vajadzibas gadijuma segs, izmantojot kadu no pasreizjiem budzeta instrumentiem,
pieméram, budZeta grozijumu péc sakotnéja 2010. gada budZeta pienemsanas;

. ta ka tika uzsvérts, ka §ada gadijuma iesp&ami precizak jaizvérté esoo resursu pardales iespéjas, pirms

tiek pieprasiti jebkadi papildu resursi;

. ta ka tika 1padi uzsvérts, ka sakotngji pienemtaja budzeta apjoma, kas ir 19,87 % no atlautajiem izde-

vumiem DFS 5. izdevumu kategorija (administrativas apropriacijas), nav ieklauti iespéjamie pielagojumi,
ko naktos veikt, ja statos speka Lisabonas ligums, jo ipasi likumdosanas joma;

. ta ka taja pasa laika tika atzits, ka, nemot véra pasreizéjo ierobezoto rezervi, lidzekli bas vél vairak

jaietaupa un japardala, lai varétu izpildit papildu prasibas,

L 163, 23.6.2007., 17. Ipp.

ov
OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
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1. atzinigi verté Prezidija iesniegto Eiropas Parlamenta 2010. gada budzeta (ES visparéja budzeta I iedala)
grozijuma priekslikumu un atgadina, ka tas pilniba atbilst vienoSanas noteikumiem, proti, visas papildu
vajadzibas, kas radusas saistiba ar Lisabonas liguma stasanos spéka, tiks izskatitas atseviski, izmantojot
pasreizgjos budzeta instrumentus;

2. uzsver izcilu darbu likumdo$anas joma ka Parlamenta prioritati un to, ka deputatiem, komitejam un
politiskajam grupam ir japieskir vajadzigie lidzekli, lai to sasniegtu; piekrit Prezidija priekslikuma pamat-
nostadném un ierosinato papildu lidzeklu pieskirSanas jomam; turklat uzskata, ka priekslikuma vispargjais
apjoms ir pamatots, nemot véra sniegtos pamatojumus un gaidamos jaunos uzdevumus;

3. npemot véra $o un, iespgams, citu ar Lisabonas ligumu saistitu priekslikumu daudzgadu finansialo
ietekmi, aicina izvertét sekretariata piemaksu izlietojumu;

4. norada, ka Prezidija ierosinatais 2010. gada budZeta kopgjais apjoms tadejadi batu EUR
1620 760 399, kas ir 20,04 % no 5. izdevumu kategorijas sakotnéjas summas; nemot véra iepriek§ minéto,
ka arT budzeta kopgjo apjomu, norada, ka ilgstosi brivpratigi ievérota 20 % robeZza Prezidija priekslikuma ir
parsniegta par 0,04 procentpunktiem jeb EUR 3,2 miljoniem;

5. uzskata, ka visparéjam atskaites punktam attieciba uz Parlamenta budZetu joprojam vajadzétu bt
sakotnéam DFS planojumam, lai nodrosinatu Parlamenta interesu aizsardzibu, vienlaikus ievérojot budzeta
disciplinu;

6.  uzskata, ka pasreizgjie 20 % no 5. izdevumu kategorijas tagad ierobezo vairak neka agrak, jo no tiem
bis jasedz izdevumi, kuri netika paredzéti, pauzot brivpratigo appemsanos 1988. gada; atgadina, ka kops
2006. gada Parlaments tadus izdevumus, kas saistiti ar Deputatu nolikumu (un rada ietaupijumus dalibval-
stim), deputatu paligu statusu, Parlamenta jauno lomu péc Lisabonas liguma stasanas spéka, ka ari eku
politikas paplasinasanu, ir ieklavis, lai segtu vispargjas vajadzibas, tostarp saistiba ar paplasinasanos;

7. uzskata — pamatojoties uz DFS sakotnéji ieklautajgm summam, par kuram vienojas 2006. gada un
kuras ir spéka kop$ 2007. gada, Parlamenta izdevumiem orientéjosi biitu japaliek tradicionalo 20 % robezas;

8. uzskata — ta ka kopgjais apjoms parsniedz EUR 1 600 000 000, vajadzétu spét ieklauties 20 %
robezas (t. i., panakt 19,99 %), vienlaikus pilniba nemot véra papildu vajadzibas, kas izklastitas Prezidija
priekslikuma; norada, ka tas nozimétu kopéja budzeta samazinasanu par EUR 4 miljoniem;

9.  nolemj veikt $adu korekciju, neskarot Prezidija priekslikuma ietvertos elementus, bet samazinot ekam
paredzéto rezervi no EUR 15 miljoniem lidz EUR 11 miljoniem; norada, ka tadgjadi budzeta kopgjais
apjoms bitu EUR 1616 760 399, kas ir 19,99 % no 5. izdevumu kategorijas; uzstaj, ka politika eku
joma ir japlano ilgtermina;

10.  uzsver, ka ir javeic pasakumi ar mérki nodrosinat budzeta ilgtspéjibu turpmakajos gados; atkartoti
apstiprina, ka ir svarigi izstradat t. s. bazes budzeta politiku, kas nodrosinas vél lielaku disciplinu un
parredzamibu; aicina péc iespéjas drizak sniegt skaidru informaciju par Parlamenta budzeta fikséto izdevumu
kopéjo apjomu, ka noradits Eiropas Parlamenta 2009. gada 22. oktobra rezoliicija par Eiropas Savienibas
2010. finansu gada vispargja budzeta projektu (1);

11.  piepem budZeta grozijuma Nr. 1/2010 tames projektu;

12.  uzdod prickssédétajam $o rezoliciju nosatit Padomei un Komisijai.

(') Pienemtie teksti, P7_TA(2009)0052.



Izmantoto simbolu saraksts

* Apspriezu procediira

] Sadarbibas procediira: pirmais lasijums
I Sadarbibas procedira: otrais lasjjums
ok PiekriSanas procediira

R Koplémuma procedira: pirmais lasjjums
! Koplémuma procediira: otrais lasijums
R Koplémuma procedira: tresais lasijums

(Procediiras veids ir noteikts saskana ar Komisijas piedavato juridisko pamatu.)

simbolu

Politiski irozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna sliprakstd; svitrojumi ir apziméti ar

Dienestu izdariti tehniski labojumi un pielagojumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits parasta
slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu ||




Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




